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BULLEТIN DU MUSEE NATIONAL А VARNA 

КНИГА (ТОМЕ) IV (XIX), 1968 

ЕПИГРАФСКИ ПАМЕТНИЦИ ОТ ЧЕРНОМОРИЕТО 

МИЛКО МИРЧЕВ 

През 1966 и 1967 ~ при разкопки или случайно бяха открити във 
Варна, Балчик и с. Река Девня няколко нови епиграфски паметника. 

1 

Фрагмент от плоча от мрамор с гръцки надпис. Размери: вис. 0,23 м, 
шир. О, 185 м и деб. 0,068 м. Намерен е случайно в гр. Балчик. Съхраня­
ва се в музейната сбирка на rp. Балчик ( обр. 1) 

Фрагментът представлява горната половина на плочата, от която е 
ртqупена малка част от лявата И страна. Отчасти е повреден и десният 
И ръб. Отгоре плочата е имала нисък фронтон, който сега е отчупен. 

Върху лицевата страна под фронтона са запазени 1 О непълни реда 
от гръцки надпис. Буквите, издълбани грижливо в правилни редове, са с 
голяма разредка помежду им и са високи 1 см. 

''Еоо~в 'trj)t ~ou),'ij! xal 'tw[ t о~ -
11uн М E11(?)]tmto~ Kt xlou Er(7t~'l' 
€тен ]а~ Лtо'!(юtо~ Лtovu -
cr[ou J\ а p-!,a'tta'16~ c.uvou[ ~ 

5 x.al тср6]Эuµо~ ota'tE),Et 
бтсархыv] 'tWt 0~1tыt У..о.:2 Zдl -
at 'tvt ~ lv l'turx &voucrt 'twV 
ттo),t'tw'I X]p'Т)v-:ov €ош16(v 
EV тcaV'tt x.at )pwt тco.:pacrx.c.u( а -

1 о ~(1)'1 оеоох-Эаt] 'tfjt ~ou),fj[t x.al 
( 'tG>t г~11ыt • • • • • • • • 

Л р е в о д : Съветът и народното събрание решиха, докладва Менил (?) син на Ни 
ю1й : Тъй като Дионисий, син на Дионисий, f{алатиец, се лрояолва като 
доброжелателен и доблестен мъж сnря~ю народа и в частните си отно­
шения с гражданите се показва при Есек11 cлyt1at1 честен (предлагам), щото 
съветът и народното събрание да сметнат за правидно (да дадат .. . .. 

Надписът върху фрагмента предстввлява nървата половина от поче­
тен декрет за проксения. Допълване~-о на запазената част е сравнително 

. „ сигурно, тъй като декретът е съставен в позн(lтат::~ форма1 приета за по­
~ ... цобен вид донументи. 

10. ИllJ\1 - Варна 
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Допълването на името на докладчиь·а, от което е запазена само 
втората полозина - опrо~, съобразено с големината на отчупената част' 
може да бъде l\Нvштсо~, Xpucroшo~, фl),Jtr-o~, Фcclvtrщo~, Kpa'tt7ino~ и пр. имена 
които се срещат в надписи у нас . 

. . 
Обр. 1. Фра1 меит от декрет от Варна 

Fig. 1. Bruchstticl< eines Dekrets aus \Varna 

С декрета е почетен гражданинът от съседната гръцка колония Ка­
латис Лto'fu()"tC~ Лtovucrlou. Това е вторият известен досега декрет за про1<­
сения, издаден от съвета и народното събрание на Дионисопол.1 

Според палеографските особености на надпис~ изразени в изписва­
нето на буквата М с разкрачени отвесни хасти, на буската N, t,ийто де ­
лен ъгъл не достига линията на реда, на К с наклонени хасти, които не 
се пресичат в една точка в отвесната хаста, и на разтеглената ~' надпv.­
сът трябва да се отнесе към IV-Ш в. 

2 

База на статуя от мрамор с гръцки надпис. Размери : вис. 1,51 м 
шир. в долния край 0,81 м, а в горния 0,745 м деб. 0,75 м. Намерена в 
насипа в северния край на външната подземна галерия край западната 
фасада на Римс 1ште терми във Варна. Инв. № II4198 (обр. 2). 

1 Първият декрет е в чест на един одесоски гражданин, в11<. М. Ми р че в, Ное11 
епиграфск11 п амL тни щ1 от 4ерноморието, ИВАД XI, 1960, стр. 43, 

146 



Базата представлява голям паралелепипед, леко стеснена в горния 
край, със сложен профил отгоре н отдолу. Отзад профилите не са де.· 
тайлирани. Сложната обработка на профилите отстрани не достига до 
задната стена на базата, което nок;;~.зва, че тя е била вградена с 18 см 
вероятно в някаква стена. Това 
личи и от непълното изглажда­

не на страничните стени: в зад­

ния край дотам, докъдето ~а­
вършва сложната обрабuтка на 
двата странични профила, е 
останала недобре огладена 
ивица по цялата височина на 

базата. 
Върху горния пояс на гор­

ния профил от лицевата страна 
са очертани релефно в ъглите 
по един акротер, а между тях 

са предста11ени две кръстосани 

.тюзо ви вейки с по един грозд. 
От дясната страна на базата 
върху същин пояс има стилизи­

рано релефно клонче, а от ля­
вата - кръгъл диск, вероятн ; 
щит. Върху горната повърхост 
на базата, която е грубо обра­
ботена, са издълбани две сра­
внително малки дупки, в една от 

които се е запазила част от оло­

вото, с което е бил запоен щиф­
тът за закрепване на бронзовата 
статуя. Около лявата дупка с 
вдълбана люшя е очертан кон­
турът на ляво стъпало. В наси­
ла на он:оло 1 метър над база­
та бе намерено ляво стъпало от 
бронзова статуя, запазено до 
глезените. Кракът е обут в сан­
дал и има размери: дължина 

0,298 м, шир. О, 115 м и вис . 
0,155 м (обр. 3) Размерите му 
отговарят на контура върху ба­
зата. Статуята е представлявала 
права фигура на мъж, по-голяма 
от естt!ствена величина, на коя­

то, al(O съдим no разположение-

Обр. 2. 

Fig. 2. 

База на бронзова статуя с надпис от 
Варна 

Marmorbasis einer Bronzestatue mit 
Inscl1rift atts Warna 

то на дупките върху базата, деснилт крак е бил леко изнесен напред. 
Цялата лицеrза страна на базата между горния и долния профил пред­

ставлява надписно поле, nисоко 0,99 м, широ1<0 долу 0,64 м, а горе 
0,59 м. Върху него е издълбан грижливо гр1.1ши надпис в 19 реда , като 

• първипт ред с върху rор1шя nрофи JJ . Височината на буквите е 218 см, с „ 
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изключение на буквите във втория ред, които са ~,2 см, и в трети ред-
6,8 см. 

14R 

Обр. 3. Фрагмент от бронзовата статуя 
Fig. 3. Brttchstucl< der Bronzestatue 

'А ya{}r]t 'tUX1Jt 
IO.auotov 
'A-кu),av 

'tOV &ттЬ ттpoy6vwv &.au'l-
5 x.pt'toY yвv6µвvov &.ywvo-

-3E't'YJ'I 'tWV µ€ya),wv 1C€V't0:­
€'t'Y)ptxwv &.ywvwv х.о:2 ap~a't'ta 
&.yvwъ x.o:l O'UVOtx.~cro:Y'ta 7t!G'tWЪ 
xal 'to:µlctv 't1/Ъ тт6),вwъ увv6µв-

1 о vov ха2 OOV'ta ехаО''Щ f;ou),r:;uifi 
, ) ' l ' 'tE x.o:t cpt ,o-i;€tµcp ха ттросrура· 

q>Cj) xal 'tOLЪ 7tapr:;щo'Y)µ~cracrrv 
01pa-ctw1cuъ otavoµY}Ъ 'А 't'tt -
хаъ olx.a бттlр 'tE ~У]ъ &.vaтт'tw-

15 сrвооъ cov'ta €ZЪ 'tаъ 'tr}~ f;оuЛУ)ъ 
ХР€lо:ъ 'А 't'ttx.aъ /l-1 ха2 вowx~avr:a 
't~Y xpa1lvi·l)v f;ou),~'/ xal &ттотт),'У)рwсrаv -
'ta срu),а[ъ ~в xal v'tlµ(µ, )acrtv ta €~ f!&ou~ 
~оuЛ~ о~µаъ €i€lµrpвv. 

П р е в о д : Съветът и народното събрание почетоха I<11авдиt! А1<ю11ас (Аt<вила), 1<ойто 
по примера на прадедите си бе станал несравним агонотет на устройва­
ните всеки пет години големи обществени игри, бе безпогрешен архо11т м 
верен синдик. Същият бе заема11 д11ъжността ковчежник на града 
и бе дал на всеки съветник и на всеки почетен гражданин и на всеки, 
вписан в особените списъци на съвета, а също и на всички чужде­
странни войници по 10 атически (драхми). Дал бе за нуждите на съвета 
относно уреждане угощения tOOO атически (драхми), бе угостил великия .„ 
съвет и бе •1эпълнил обичаите спрямо филите и сдруженията. „ 

1 
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Във 2-рия ред празното място в края е запълнено с бръшлянов лисr: 
Същият лист стои и в края на 13 ред. В r<рая на 7-ми и 16-и ред пора­
л и липса на място последната буква А е тясна, а в 18-и ред последната 
~ е по-маш<а. 

В лигатури са буквите : в 5 и ред i\JE, в 6-и r. ЫЕ, в 7-ми р. ТНР и 
:t\T n 8-ми r. NT и TQ~, н 9 и р. NTH, n 10 и р. NT, TQD и ТН, в 11-и 
р. ТЕ, в 1'2·н r. Н:\IП, п 13 и r . ~!Н, в 14 11 р. ТН, я 15-и р. КТ и ТН1 в 
16-и р. Т~2, в 17-и р. ТН~К, НХ и .НР, в 18-и р. ТЕ, ТЕ и NT. 

Думите в дателен падеж единствено число са бt~з j adscriptum, с 
изключение на думите &ya8ijt 'tUX'Y)t . Итацистично са предадени думите 
cptAO't.tµq> и l't:tµ'Y)crev вместо cpЛo-:l~lW и l-rlprpв·,i. 

Надписът върху базата има почетен характер. Името на почетения 
rj)ажданин JO,auotoc; 'Ах.6),7- с;2 е всъщност латинското име Claudius Aqt1iJa. 
Името KЛxuotcc; срещаме ca'v1o в един ефебски декрет от Варна,а а 'Axbl,o:c; 
се явява в един надпис от с. Твърдица, Толбухинско.4 Мъчно може да 
се каже дали rражданинът е поримчен местен жител, или пък е от рим­

ски произход, което е и по-вероятно. 

В нал.писа са изброени длъжностите, които Акюлас е заемал в гра­
да, и заслугите, които е имал към гражданите и съв~та. 

В началото на надписа е посочено, че той е бил &yovo{}e't'Y)c;, т. е . имал 
почетното задължение да устройва състезателни игри, в случая големите 
обществени игри, устройвани все1<И пет rодини. В надписа не е посочено 
"а1<ви са тези иrри. Може би това са състезанията Дерзалейа,5 които 
периодично се устройвали в Одесос вероятно при чествуване на Великия 
бог Дерзелас.6 За подобни състезания, устройвани обаче на всеки чети­
ри години, ни дава сведения един надпис от старата Сердика.7 Длъж· 
ността аrонотет в Одесос е засвидетелствувана от НЯJ{ОЛI<О надписа от 
Варна.8 Изразът &п:о n:pcry6v(t>Y ни подс1<азва, че Акюлас е бил потомък на 
редица агонотети. Същият е заемал и длъжността архонт на rрада. За 
архонти в Одесос ни говорят редица надписи от Варна.9 Тук длъжността 
е изразена с партиципиалната форма ар~ас;, без да е указано, дали е бил 
първи архонт, придружена само от наречието ay1wc;. 

Длъжността синдик, която Акюлас също е заемал, е изразена пак с 
партиципиалната форма cruvotx.~crac;, придружена от наречието щcrtwc;. Тази 
длъжност досега не бе засвидетелствувана в надписи от Варна. Срещаме 
я в паметници от римска1а епоха от Асеновград,1° от с. Разникн и от 
София.12 Според Демостен18 в Атина е съществувала колегия от 5 
cruvoLxot, която отстоявала старите закони срещу предложенията за тяхно-

2 Името 'АхuЛа~ в Bailty, Dictionaire Grec-Fransais, Paris, 1910, стр, 70, е дадено 

във формата 'Ах.uЛа. 
з G. Mi h а i l о v, Inscriptiones qraecae in Bulgaria repertae, l 47. 
4 Па к т а м, I, 2. 
1 В. Pick, Die antikeп М tinzen von Fbracien n. Moesien. Berlin 1910, стр. 528. 
в G. М i h а i 1 о v, uит. съч„ vol. I 47, 48, 49 и тук № 3. 
7 Пак там, vol. IV 1910. 
в Пак там, vol. I 67, 295. 
о Пак там, vol. 1 47, 48, 64, 70, 162. 

10 Пак там, vol. IIl 1430. 
11 Пак там, vol. IV 2122. 
12 Пак там, vol. IV 1916. 
13 Dem„ 501, 22. 
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'to изменение. През римската t'ПOXi." в Одесос, 1<а1<то и в' другиrе rрадС· 
ве, синдикът (едни или повече) е бил редовен, постолнен чиновник, ) пъл­
номощен да заш.ищава интересите на града при разрешаване на праsни 

въпроси пред императора или управителя на провинцията}4 

Акюлас е заемал и длъжността ковчежник на града . Длъжността 
'i:~µla~ срещаме в още един надпис от с. Галата, ВарненсI<о.15 

Във втората част от надписа се изброяват паричните дарения и бла­
готворителни деяния, които почетеният гражданин е извършил към ОТ· 

делни лица, в случая членове на съвета, други поч~тни граждани и вой­
ници, към сам;1я съвет и градските фили. До скоро длъжността ~ou),s.u'tr1~ 
не бе засвидете.r~стнува на в надписи от Варна, въпреr<и многото одесо­
ски надписи, съдържащи името на института ~ou' ~· Освен тук сега тая 
длъжност срещаме и в един открит във Варна през J 966 г. надпис.16 

С парична сума освен съветниците са били наградени и още две кате­
гории граждани. Първата е отбелпзана с думата cptЛ61:вtµot . Това са ве· 
роятно граждани, почетени за своите заслуги. Епитетът cpt),6-tвtµo~ среща· 
ме в един надпис от с. Балканци, Толбухинско, в израза xai 6х. npoy6vw'/ 
q;t/,6'tвtµc~. Името на втората група граждани кp6:Jypxcpot, което предста­
влява превод на латинската дума adscripticii,17 срещаме за пръв път. Кои 
от гражданите са били включеhи в тези вероятно почетни списъци, от­
делни от общите списъци на гражданите, не знаем. Награда са получили 
и v'tpX't!wi:at~ т.xr:;.вт.tor1 1 • 1pet.G!'/ - чуждестранни войници от римския гарни­
зон в Одесос. Сумата г:а все 1< и от наградените е отбелязана в надписа 
с израза 'Апtха~ Нха. Същият израз във формата 'А't·нх~с; µu~[o:c; среща­
ме в един нгдпис от гр. Сандансrш1 8 от 210 г. от н. е. и в друг от с. 
Спартак, в <. ъщия район, от 158 г. във формата тcвv'taY,ccr[7. ~ 'A-и:txd.~.19 
При първия случай Д. Дечев, който пръв разглежда паметника, вижда 
следи от з11а1<а 1- , означаващ думата драхма. Такъв знак обаче в написа 
няма, както твърди и Г. Михаилов. Такъв знак липсва и във втория слу­
чай, а липсва също и в нашия надпис . Очевидно прилагателното 'A<t-;;txd~ 
е било достатъчно, за да се подразбира при него и думата cpazµ&~. Упо­
требата на термина 'A'ti:txo;i орах, 7.l, старото пспулпрно наименование на 
гръцките сребърни монети от nредnримс/{ата епоха, очевидно е продъл­
жила и при римляните в цел11я гръцки свят,20 замества.йr<и често името 
на римската сребърна монета денарий, която всъщност е била в обръ­
щение. В надписи думата 011'1apia или е изписвана изцяло,21 или е заме­
ствана със знака :; 22. 

С парична сума е би.11 подпомогнат и градският съвет за устойване 
на угощения на гражданите. Буквалното значение на израза uт.:вр ~'У}~ a'/aт.:­
i:w-:;вw~ означава „за излягане за ядене". з Докато по-горе разм~рът на 

14 L i е Ь е n а tn, Stadteverwaltung iп roiniscl1en Kaiserzeit, 303 ; Ростов цев, ИБАИ 
1. 1921/?2, стр. 230; r. Герасимов, 11АИ, 1950, стр . 253. 

1Ь G . .М i 11 а J 1 о v, цнт. съч., vol. 1 293 . 
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.JG Вж. ту1< N~ 4. 
110. М i 11 11 i 1 о z, цит. съч , vol 1 1 () 
t7a Liнael - Scott, greek - Englisl1 Jcxikon 
18 Г1 а к та м, IV 2265. 
10 n а 1< там, IV 2263. 
20 Вж. В t1 с k 1 е г, JHS, L \'II 2 10; G. J\1ihаi1 о,., uит. съч„ \'OI . IV, стр. 252. 
21 u. М i 11аi 1 о v, uи. съч„ \OI. 1\1• 111 992, 993, 994, 1530. 
:.2 Пак там, vol. J 218 и тук No 8. 

23 А r J s t е а s 187, 203. 



дарените суми бе отбелязан с думите 'A't'ttxф; (орау~нх~) о~ха, тук размерЪ'Г 
на дарението е отбелязан с цифровия знак h ( = 6), пред който има на­
клоне на хаста, придаваща на цифрата значение на 6000. 

Между заслугите на Акюлас към нрая на надnиса се споменава, че 
почел с уrощенне 'l.pa:ttcr'CYJ'I ~ou),~·1. Епитетът x.pd:ю't:c; срещаме в надписа 
от СандансI<и и в един надпис от София .24 Неясно остава от какъв ха· 
рактер са изпълнените задължения 1<ъм филите и сдруже11ията, за .което 
се rпоменава в края на надписа. Думата u'tE

1
tµa, която в надписа е изпи­

сана погрешно с едно М, освен обикновеното значение „връзка", „ве­
нец" означава и „сдружение".26 

В няколко епиграфски паметници от Варн а се споменава за съще­
ствуването на сдружения в rрада. В тях обаче думата cr'tEµµCG е заменена 
с израза о[ 7tEpt 'tO'I или с думата xoc'tw'lc.[26• Доскоро за филите в Одесос 
не се знаеше нищо. Едва от откритите напоследък и публикувани тук 
надписи (№ 2 и 3) научаваме за тяхното съществуване, брой и наиме­
нования. 

Паметникът трябва да се датира от началото или средата на Ш в 
от н. е. 

3 

Плоча от мрамор с гръцки надпис. Плочата е намерена пак в се­
верния край на подземната галерия край западната фасада на Римс1<ите 
терми във Варна. Тя е била захвърлена цяла в насипа, образувал се от 
разрушенията на свода на галерията, като впоследствие е била счупена 
на осем части от паднал върху нея камък. Размери: вис. 1,42 м, шир. 
0,95 м и деб. 0,11 м. Инв. № 1I 4199 (обр. 4). 

Надписът представлява ефебски декрет. Рамката на· плочата е офор­
мена архитектонично: отстрани във вид на вити полуколони върху про­

филирани бази, а отгоре с коринтски капители. Отгоре рамката е дъго­
видна, сложно профилирана отпред и с по един а1<рОТ"Р в двата края, 
украсени по лицевата страна с полупалмети. Върху горната рам1<а е пред­
ставена пластично фигурата на Херакъл между две coronae donaticae. 
Фигурата е с отчупена горна половина. Херакъл е гол, излегнат на­
ляво върху лъвска кожа. В лявата си ръка държи чаша. Върху долната 
рамка в релефен фриз в слабо вдълбано поле са представени обичайните 
аа ефебските декрети три двойки от голи, борещи се младежи. В левия 
край стои права фигурата на ефебарха или на някой от възпитателите, 
облечен в дълга дреха. В десния край има две палмови ~<лонки, а между 
двамата борци от крайната двойка - висо1<а ваза . 

В люнета, образуван между горната дъговидна рамка и надписното 
поле, отдолу, е представена релефно права фигура на гол Аполон, който 
държи в лявата си ръка лира, опряна върху висока поставка, а в дяс­

ната, спусната надолу - плектрон. Вляво и вдясно от него в една ли ­
ния са представени седем херми - четири отляво и три отдясно. Горната 

2~ G. М i h а i 1 о v, цит. съч„ vol. IV. 1910. 
25 С. 1. G. 3995 и suppl. Epiqr. gr. 3, 499. 
26 G. М i h а i 1 о v, цит. съч., vol. l 77; М. М и р че в, Нови еnиrрафски паметници 

от Черноморието, ИВАД. xrr, 1961, стр. 8; М . Мирчев, Нови епиrрафски паметници, 
ИВАД, XIV, 1963, стр. 50. 
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Обр. 4. Ефебски де1,рет от Варна 
Fig. 4. Ephebendekret aus \.Varna 



половина на хермите с оформена като вУ.tсо:ш бюстове на голобради мъже с 
къси хитони и преметнати през- дясното рамо мантии. На полето над 
хермите е издълбан гръцки надпис в един ред с висо чи на на буквите 
1,7 см, пре1<ъснат в cpeдard от високата ф 1гура на Аполон. Въ~ху дол­
ната половина на хер "1И re, които завършват с р~леф :iо очертан ;1 пръсти 
на краката н -1 фигурите, са издъл 5ани надписи в 2, 8 и 4 реда с височина 
на буквите 1 см (о5р . 5 и 6) 

А 
О'' e.lal'J 1 'tG>'I C!,U),<1)y L~e. е.р:ш~ 1 

1 2 3 4 5 б 7 
Ol~w- BQ- cp(J) l 'e.),e.- 'Ар- Alyi- со-

1tW'I r:-e- µal- 6v- уа- 'Х.О- те),€-

(!)'/ (!)'/ 't(J)'/ U- р€- (.(}'/ 

(!)'/ (!)'/ 

П р е в() д : Това са х ермн гс 11а ф11л1iТе : яз ойнопитс-, на борейuитс, на ри~~ля11ите, 11а ге­
леонтитс, на аргадите, на айгикорите и на хоплите. 

В 1-ви ред в лигатура са буквите ХЕ, ЫЕ и QN. В надписите върху 
хермите в лигатура са : в 1-ва колонr<а NQ и UQN ; във 2-ра колонка QN ; 
u J-та r<олою<а QN; в 4-та колонка ЛЕ и TQ~; в 5 -а колонка QN; в 6-а 
колонr<а QX и в 8-ма колонка ПЛЕ и Q1'. 

Надписите върху хермите, както подсказва и надписът в първия ред, 
са имената на седемте фили на Одесос. От тях пет са имена на фили, 
познати ни от почти всички ионийс1ш градове. Така филата Bope.t~ среща­
ме в Кизик, Ефес и Перинт.27 Останалите фили - Ге.),€оУ'tе.~, = Apyaoe.L"~ Alyt­
x.ope.L~ и с'ОтсЛ ·!]tе.~ - са имена на старите атически фили, наречени по име­
ната на четирите сина на Ион - Гe.),€wv, Alytx6p"'J~, 'Apydi31J~ и c'07t),r;~27a 
В нашия паметник името на последната ионийска фила не е, както бихме 
очаквали и както оби1<новено срещаме c'07t),'YJ"te.~ C07t),e.t'tt~), а се явява във 
формата с'ОтсЛе.t~ - ·o7tl,€wv. Тази разновидност може да се обясни с това, 
че формата е правилно образувана от името и0тт),'У)~ по аналогия на име-
1 1 ата 11а филите Alytxppй~ и Ap,taoe.i:~, получени съответно от Alytx6p·!]s и 
'Аруа?л1s. Името на втората поред в надписа фила Qlywn€s, както и име­
то на третата фила cpw~tci:Lot са имена вероятно на по-късно учредени 
фили, създаването на които се е наложило поради увеличаването броя 
11а гражданите . Имената на същите тези две фили заедно с филите 
'Аруагй~~ , Al xo;-ci:s (вм . Atytx.opйs) и с'ОттЛrр:е.s се срещат в надписи от 
Томи.28 Броят на филите в Томи през императорсr{ата епоха вероятно е 
бил по-голям, щом като през същото време, нанр. в Дионисополис, срав­
нително по-малък град, е Иi\1ало седем фили.29 Кога и 1 : а колко пъти се 
е увеличавал броят на филите в Одесос, не може да се каже, тъй като 
този надпис е първият намерен в града паметник, който ни дава броя на 
градските фили и техните имена. 

27 В li r с h n е r, R. Е. Ш, 731 . 
27а В iir с h n е r, R. Е. VJI, 986. 
2в J. S t о i а n, Tomitana, 1962, стр . 59 и сл. 
29 G. М i h а i 1 о v, цит . съч ., vol. I 30. 
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Обр. 5. Надписите върху седемте херми 
Fig. 5. Die Inschriften auf den siehen Hermen 

Единственото обяснение на факта, че в един ефебски декрет се спо­
менават имената на градските фили, което в случая нарушава обичайната 
традиция на външното оформление на паметниците от този род и на съ­
държанието на самия надпис, трябва да се търси в желанието на съста­
вителя на декрета да посочи броя и имената на филпте, към които са 
принадлежали отделните ефеби, изброени в надписа. 

В надписното поле, което се намира под люиета и има размери вис. 
0,75 м и шир. 0,75 м, е разположен и самият декрет. След надпис от 7 
реда с височина на буквите 1,8 см, който эзпълва цялата широчина на 
надписното поле (обр. 6), следват имената на ефебите, разположени в 
три колони с височина на буквите 1,3 см. Първата колона е от 30 реда, 
втората--от 29 реда, а третата - също от 2~ реда. Под третата колона 
следват още два реда, съдържащи по две имена, изписани с по-дребни 
букви, високи до 1 см. 
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Обр. 6. Горната част от същия декрет 
Fig. 6. Der obere Teil dcs::;e J beп Dekrcts 

в 

о ' ' 1' ' ! о) , ) '\ '\~ ) ' , ' ' , \ '1 UE'tt<f> pa'tq> ха( us't'tE ,лtq> .t..J€ ,E.ui'.q> uтca:otc;; т:ро Er.:a xaлaY-

f:wv Фс:~рар[ыv; [gpoµ€'1ou 0c:ou l\.Ier~Лou Лc:ptg),a 'tO' 7tc:'11c:-xat-blxa-cov, 
iт.l GU'.apxCo::c; l\J(apxou) Aup"f}),{ou 'Av1щO.ou 'Acry),1jщa8uu а' apxoV'tot; 
5. OLOS Elvt'I ecp·~~Ot" 6 r:pffi:oc;; 'tW'/ f.~1j13ы'I У.а{ 7tpbl-CO'J't&'t1jc; У.~{ f.<р1j,3Щ,ХОЪ 

М(архос;) AuF~· 
Лtоъ А 't'tr;c; ЛtoVu'J(cu бtЬс; -:cu a[pc:-3€v-rci; fцe(J;c;; 0c:GO l\f Eya),cu Л€р!.:с:),а 
ха[ 'А ~1]'1аъ xal <Hpax),Eouc;; xal 11c:-ra -ro'/ ч W'И'/ 

l\I(&pY„oc;;) Aup(~).toc;;) i\IeveY„p&'t'l)t; 'Ap'tc:µtёыpou 
M(&pxci;) Aup(1j),toc;;) 'Aттo)J„wvtoc;; ~' vc:w'tc:poc; 
М(архос;;) Aop(1j),toc;;) 'Ар1:~µСоырос; ' ... \ p'tc:µtcwpou 
l\!(&pxcc;;) Aбf,(-q).ccc;) Лto'1tюtoc;; ~' 'tou Xprp'to:J 

5 l\1( &рх.ос;;) Аор( 1]Лtос;) Mivavopcc;; 'А p-cc:µtowpou 
1\I(apxoi;) Aop(1j),toc;;) 1\IE.vscr3eu(c;;) 'IouЛCou cPouv'ttxoO 
l\l(apxoc;;) Aop(1j),tcc;;) КщхО,tсс;; 1:/ '.еwтерц; 
:М(арх.ос;) Ao(1j)„tcc;;) Eucp&vr;c;; 'Ap1:eµcowpou 
bl ( &рхос;;) А ор( 1j).toc;;) Х pfjcr'tcc;; Лco'iucrlou 

10 i\J(apxoc;) Aup(1j).toc;;) Лoµc:ita'toc;; Лtoowpou 
Г(аiос;) ~6'.toc;; Eoi:uxCoric;; 
l\I (а рхоъ) А ор( 1j).toi;) (Ех.а-с6оырсс;; А 't'tЫVOc;; 
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Обr. 7. Първата 1<0ло11а с имена на 
сфеби 

f jg. 7. Ше erste Kolonne mit !Zpl1c­
bennamen 

Г(аtо~) 1:6спс~ Bt-rc.0,tc~ 
Aup(~),to~) ~w1~p (v)ew1epo~ 

Обр. 8. Втоr ата 1<nлoi-:a с имена на 
ефебн 

Fig. 8. Ше zweite Kolo1111e mit Epl1e­
benoameo 

15 Aup(~Лto~) Nouµ~'lto~ ГJ,аuл{а 
А up( ~),(о~) Zс-t'Лоъ Teч.ioxpa'tOU~ 
Aup( ~),tоъ) N ouµ~'ltcъ 'Aya-&·~'lopo~ -roO eEcп:ttou 
Aup(~),to~) 'Ercaµe{vwv Euщxloou 
Aup(~),{o~) 0e6oo-rc~ l\Iapxta'1ou 

20 Аuр(~Лtоъ) AlµO,toъ (Hpxx),e{oou 
Aup( ~),to~) 'А v&tи~pto~ l\I'Y}'locwpou 
Aup(~Лto~) Лt6оw~съ 'Ap'tEµovo(~) 
Аор(~Лtо~) (НрахЛеlо11~ Тl1:ou 
Абр( ~Лtоъ) Zwrcaxwv 0eo({>O,ou 

25 ) бt-(~),to~) Мархо~ Лtovucrt6u 
А up( ~Лtо~) l\I архо~ 1:w1'9)po~ 



А' ( ') ) ~, ~' дuр '1) -toc; J:J.e:YWY .:!.e:YwYoc; 
А ор( ~Лtос;) 'AcryJ, rpttao'l)c; lVIe:v[ou 
Аор( ~),toc;) 'А тто)J,60wрос; 'Aya:-3~v( w )р( о )с; 

30 Аор(~Лtос;) l\Iocrxlwv 'AY'ttттaipou 

Il 

Аор( ~),toc;) cEcr'ttatoc; Bta'topoc; 
Аор(~Лtос;) Nouµ~vtoc; B&Лe:V'toc; 
Ooo:).eptoc; 0c:oowpto:v6c; 
Аор( ~Лtос;) 1\Iapxi::Л),oc; 'Ал:е:ЛЛа 

5 Аор( ~),1ос;) MocrxCwv Te:tµoxpa'tou 
Аор( ~Лtос;) 'Етто:µЕ l vwv 'Етто:µе:(Vо'lос; 
Аор( ~),toc;) дtovucrtcc; blo:~l µou 
Ао р( ~Лtос;) 1:'tpa'tw '1 0i::o<plЛou 
Аор( ~Лtос;) 'А 'l{}i::a1:~ptoc; ~wxpa'touc; 

10 Аор(~Лсос;) ФlЛw'1 llo:pµe '1ovtoc; 
Аор( ~),щ;) K6vwv I\6vc.u'/oc; 
lVIapxoc; ~o:~i::tvoc; 
А ор( ~),toc;) сн <patG1tWY сн <patG'!:tWYC<; 
Аор( ~),toc;) 'А p'te:µ[owpcc; дto'Jucr[ou ve:w1( i:: )р( о )с; 

15 Aor( ~),tcc;) дtovucrщ; 'А у1ша1роu 
Aup( ~Лtос;) 'АЛе~о:Уорсс; 'A),e:~avopou 
Aop(~/,toc;) Ti::tp.oxpa'tr1c; Te:tµoxpa'tou(c;) 
А ор( ~Лtос;) Х p1Jcriщ; ~wxpa'touc; 
Aup(~),toc;) 0е:6qп),сс; 1\Iapx1o:;vou 

20 Aop(~),toc;) 'Ap'ti::µ[owpoc; дtoYucr[ou 'tou ФtMvou 
Аор( ~Л1ос;) дtovucnoc; А 't't'lJ 
Аор( ~/,toc;) 1\ po:'tto'1)~1oc; 'А хtЛ/,& 
Aop(~/,toc;) 'Е пµ€VУ)с; H/,e:t 
Аор( ~Atoc;) По:Л€рt( о )с; Bci).e:V'tO<; 

25 Aup(~Лtoc;) дtoVucrtcc; Фt/,[vou 
Aup( ~Лtос;) •flpo;x),i::lor;c; (Hpo:x),i::[oou 
Oox)„€ptoc; Ka't),cc; ve:w'ti::pcc; 
А ор( ~Лtсс;) Eevwv Х ouµ'Y)'· lou 
Aup( ~Лtос;) IHe:tc; EO'tUXtGOU 

ш 

А up( ~)„toc;) 'Ал:оЛМсwрсс; 'Ayo:-3~vopcc; 
Aop(~/,toc;) Maxe:cwv 'Aттi::)J,cz 
А u~(·~/,toc;) Bou~11c; 'A/,e:~avopou 
Aup( ~Лtос;) дto'1 U:Jtoc; 'Ar.o)J.oiwpcu 

5 А ор( ~/,tcc;) B:x>.Eptoc; 'А ;re:),),a 
А ор( ~),tcc;) х ouµ~'. lC<; ~wxpa'tOU<; 
Aup('Y]/,coc;) 'А J.E~o:vopcc; 'A).c:~avopou 
Maptoc; BCx'tc.up 
А ор( ~/,tcc;) 'А r.o)J,6cwpcc; Ouo:),цlou 'Aттo)J,ocw?(,U 

1 О Aup(~),tcc;) l}w-:'l]p I\6ywvoc; 
А up( ~Лtос;) 0tac; CEcr'!:to:lou 
Аор( ~),tc~) l\l EY-:r,c; 'Ауо: 31!Yor-c с; 
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Обр. 9. Третата колона с 11мс1щ па ефеби 
fjg. 9. Die dritte Коlоп11е tnit Ephebennamen 

'Ic,6/,tcc; 'А V'tw'/toc; 
1\1ou11a-ctoc; <Pou;pet'Jt('l,'/oc; 

15 Аuр(~/м,с;) Фe1.[ul~tcc; At'tY) 
Aup(~/,toc;) 'Ap-c€µ[ro]'I Лtoyu:;lou 
АО-сс„с; (В)ой.€рtсс; .E~u·~pcc; 
AO,toc; I\ €(1-)vcc; 
Аор( ~).tcc;) Ke1.v-ce),taYoc; Mct~l1tou 

2 О Аор( ~),toc;) У ouµ r(ltoc; В! а-:орос; 
Aup('i)Лtcc;) 'Ат:.е)J,а.с; 'Ат.е)Jд 
Аор( ~),toc;) <lepwvu~toc; 'Arc.o)J,ro'!lou 
Аор( 1)),tcc;) Eu;:p6croooc; Фt/,el vou 
Aup( ~),tcc;) < PCJOffoc; "Jiouxlro'1cc; 

25 Аор( ~),toc;) Л~o'/ucrtcc; Bt&-copoc; 
Aup( ~/,toc;) Kocrxwvtcc; 'Aт::o)J,ocwr;ou 
Aup(~~-tц;) ('E)J,71v Att1J 
Aup('i)),toc;) 'Av1litct'tpcc; A-r;;-r;'fJ 
Aup(1)/,toc;) дtovucncc; 'Атте),).а. 

30 Aor:-(1)/,tcc;) 'Acrx),r/rr.иJ.Or,c; r:s'. Абt-(1)).1сс;) eou~ouc; 'Атr:еЛЛа. 
.Ercouptoc; (Ecr'ttalou. Aup( ~)м;~) ll apµevrov 'Аох/1ещ&ооu 



Пре вод : На добър час. По време на консулите Бетий Грат и Бетелий Селевк, на 
седмия ден nреди февруарските каленци, когато за петнадесети лът бе 
чествуван Вели1<ият Бог Дерзелас, и при съуправлението на Марк Авре­
лий Антифил, син на Асклепиад, тези са ефебите: пръв от ефебите е 
Марк Аврелий Атес, син на Дионисий, който бе избран за жреu на Ве­
ликия Бог Дерзелас и на Атина и на Херакъл, и след първия : Марк Авре­
лий Менекрат син на Артемидор, М. Авр. Аполоний, вторият, по-мла­
дият, М . Авр. Артемидор, син на Артемидор, М. Авр. Дионисий, вто­
ри ят, син на Хрест, М. Авр. !{сенандър, си11 на Артем11дор, М . Авр. 
Менестевс, син на Юлий Русти1<, М . Авр. Кайкилий, вторият 110-младият, 
М . Авр. Евфан, син на Артемидор, М. Авр. Хрест, син на Дионисий, М . 
Авр. Дометиан, син ю1 Диодор, Гай Сосий Евтюхнд, М . Авр. Хекатодор, 
син на А1он, Гай Сосий Виталий, Авр. Сотер, по-младнят, Авр. liумений, 
син на Главкий, Авр. Зоил, син из ТимО;([)3Т, Авр. Нумений, син на Аrа­
тенор, синът на Хестиай, Авр. Епамейнон, син на Евпохид, Авр. Теодот, 
син на Мар1шап, Авр. Аймилий, си11 на ХеракJ1ид, Авр. Антистерий, снн 
на Менодор, Авр. Диодор, син на Артемон, Авр. Хераклид, син на Тит, 
Авр. Зonaf<OH, син на Теофил, Авр. Марк, с11н на Дионисий, Авр. Марк, 
син на Сотер, Авр. Ксенон, син на Ксенон, Anp. Аскле1111ад , син на Ме­
ний, Авр. Аnолодор, син на Аrатенор, Авр. Мосхион, син на А нпшат ьр, 
Авр. Хестиай, син на Виатор, Авр. Нумений, син на ВаJ1ент, l'алер11й, син 
на Теодорнан, Авр. Мар1<ел, CJIH на Апет1, Авр. Мосх ион, син ня ти~IО­
крат, Авр. Епамейнон, син на Епамейнон, Авр . Дионисий, син на Ма1<сим, 
Авр. Стратон, син на Теофил, Авр. Антестерий, син на Сократ, Авр. Фи. 
лон, син на Парменон, Авр. Конон, син на Конон, Марий Сабин, Авр. 
Хефайстион, син на ХефаНстион, Авр. Артемидор, син на Дионисий, no. 
младият, Авр. Дионисий, син на Антипатър, Авр. Александър, син на 
Але1<сандър, Авр. Тимо1<рат, син на Тимократ, Авр. Xpecr, син на Сократ, 
Авр. Теофил, син на Маркиан, Авр. Артемидор, син на Ди онисий, си нът~ а 
Филип, Авр. Диониснй, свн на Ате, Авр. Кратидем, син на Ахила, Авр. 
Епимен, син на Алей, Авр. Валерий, син на Валевт, Авр. Дионисий, син на 
Филии, Авр. Хераклид, син на Хераклид, Валерий Катл, по-младият, Авр. 
Ксенон, син на Нумений, Авр. Елей, син на Евтюхип, Авр. Аполодор, син 
на Аrатснор, Авр. Македон, син на Апела, Авр. Бубас, син на Але1<саи­
дър, Авр. Дионисий, син на Аполодор, Авр. Валерий, син на Апела, Авр. 
Нумений, син на Сократ, Авр. Але1<сандър, син на Але1<сандър, Марий 
Виктор, Авр. Аnолодор, син на Валерий, синът на Аполодор, Авр. Сотер. 
син на Конов, Авр. Тиас, син на Хестиай, Авр. Мент, син на Аrатенор, 
ЮJJий Антоний, Мунатий Руфиниан, Авр. Фаус, син на Ате, Авр. Арте­
мон, син на Дионисий, Айли Валерий Север, Айлий Келс, Авр. Кастилиа н, 
син на Максим, Авр. Нумелий, син на Виатор, Авр. Апела, син на Апела, 
Авр. Хиероним, син на Аполоннй, Авр. Евпросод, син на Филии, Авр. 
Р уф, син на Мссхион, Авр. Дионисий, син на Виатор, Авр. I{осконий, 
син на Аnолодор, Авр. Лелея , сив на Ате, Авр. Антиnатър, син на Ате, 
Авр. Дионисий, син на АпеJ1а, Авр. Еск.r.спv.ад, вторият, Авр . Tyryr, син 
на Апела, Спурvй ХестиаА, Авр. nбрменсн, син на Асклепиад. 

В първата половина на надписа (В) в лигатура са буквите: във 2-ри 
ред TQK, IJP, ; в 3-ти ред QN, QN, PQl\fE, J\IE, ЛЕ, NT; в 4-ти ред NT, 
Hll ; в 5 -и ред NE, Н13, IlPQT, TQNE, НВ, QNI\, IIP, QT, Н~, Hl3; в 6-ти 
ред NT, Q~, МЕ; в 7-ми ред HN. 

В I колона при всяко съкратено име Абр(~).tс') в редовете от 1-ви 
до 1 О-и и 12 -и ред буквите УР са в лигатура. Освен това в лигатури са: 
в 1 -ви ред .l\lE, NE, ТН~, ТЕ, QP; във 2-ри ред QN, NE,QTE;в 3-ти ред 
ТЕ, QP, ТЕ, QP, ОУ; в 4-ти ред PHL:;, OJ в 5-и ред ТЕ, QP ; в 6-и ред МЕ, 
NE: в 7-ми ред NE; в 8 · ми ред Nl:I~, ТЕ; в 9 и ред РН:~ ; в 10-и ред 
МЕ, QP ; в 12· и ред QP, QN; в 14-и ред НР; в 15·и ред MHN ; в 1 6-и ред 
ТЕ ; в 17-и ред ОУ, MBN, HN, ОУ ; в 18-и ред NQ ; в 20-и редНР ; в2I-и 
ред ТН, MBN, QP ; в 22-ри ред ТЩ QN; в 2~-ти ред Ji'~; в 24-ти ред ~2Л, 
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QN; в 27-ми ред NQ, NQN; 28-ми ред HU, Н~, MHN; в 29-ти ред QP, 
HN(Q); в 30-и ред QN, NT. 

Във II колона в лигатури са : във 2-ри ред :МНN; в 3-ти ред QP; в 
4-ти ред UE; в 5-и ред QN, ТЕ; в 6-и ред МЕ, NQNE, МЕ ; в 8-ми ред 
QN ; в 9-и ред ТНР, QK; в 10-и ред QN, :МЕ ; в 11-и ред QN, NQN ; в 
13-и ред QNH, QN ; в 1 4-и ред ТЕ, QP, QT; в 15-и ред NT; в 17-и ред 
oi, ОУ; в 20-и ред QP, ОУ, ОУ; в 22-ри ред ЛН.М ; в 2-ти ред МЕ, NH~; 
в 24-ти ред NТ; в 26·и ред НР, ЛН~ НР; в 27-ми ред QTE, в 28-ред NQNN, 
MHN. 

В Ш колона освен лигирннето на УР в думата Aup(~),to~), без 9-ти, 30-и 
и 31-ви редове, в лигатура са: в 1-ви ред QP, HN; във 2-ри ред QN; в 4-ти 
ред QP; 6-ти ред l\lHN, QK; в 9-ти ред QP; в 12-и ред МЕ, ТН~; в 13-и 
ред NT, QN; в 16-и ред MQN; в 20-и ред MHN; в 21 -ви ред ПЕ; в 
22-ри ред PQN, QN; в 23-ти ред ПР; в 24 -ти ред QN; в 26-и ред QN, 
QP; в 27- ми ред HN; в 30-и ред НП: Н~, ПЕ; в 31-ви ред РМЕ, NQN, НП. 

В 1 к. 6 р. при думата М€УЕспЕ6~ последната i е лропусната или по­
скоро е останала недоизписана. При последната дума в същия ред 
PGUO"r{xcu буквата 1 е малка, а буквите or са изписани над реда. в 14-ти 
р. при думата YEwiцc~ началната буква N е пропусната. В 19-и р. в ду­
мата Aup буквата р е недоизписана. В 22-ри р. последната буква i е про­
пусната . В 29-р. при думата 'Aya-8~vwp буквата Q, която е в лигат'Ура 
с N и Р, е останала неизписана, а предпоследното О е пропуснато. 

Във lI к. 14-и р. при думата Y€W't€po~ са пропуснати Е и О. В 17-и р. е иро­
пусната последната i. В 24-и р. при думата Ba),),Eptc~ е пропусната буквата О. 

В Ш к. 9-и р. последните три букви РОУ са изписани отгоре. В 17· и 
р. при думата Ba)1€pto~ е пропусната първата буква В. 

Итацистично са предадени собствените имена TEtµoxpc/.iGu~ вм. 
Тtµоч&-соу~ (I к. 16-и р. , П к. 5-и и 17 -и р.), ~a~elvo~ вм. ~oфlvc~ (П к. 1 2-и 
р.), cPGucpEtVtavc~ вм. <PoucptVtavo~ (III к. 14-и р.), Фt),ElYo~ вм. Фt),lvc~ (III к. 
2з„и р.) fl). €t~ вм. НЛt~ (II к- 23-и и 29-и р.), а името Eиto:lo~ е дадено във 
формата cEcmlc~ (I к. 17-и р.). Името ZwO,o~ е написано с О вм. Q (I к. 1 6 -и р.) 

ПаметниI{ЪТ, както се каза пп-rоре, представлява ефебски декрет. По­
добни декрети от Варна и Черноморието ни са известни и от по-ранозо). 
Първата половина от надписа съдържа данни за датирането му и сведе­
ния за първия ефеб, а втората представлява списък на останалите прие­
ти ефеби. 

Датирането на надписа е точно и подробно. Първо е указана годи­
ната чрез имената на двамата римски консули Ouet'ttoc; Гpcl.'to~ и 00€t't€)J,to~ 
~€),€uxo~ (С. Vettius Gratus Sablnianus и М. Fl(avius) Vitellius SeJeucus), 
заемали длъжността през 221 г.31 Името на втория консул е предадено 
погрешно Ou€-c't€),),to~ вм. 00t't€Hto~ вероятно под влияние на изписването 
на името на първия консул OMi'tto~. Точната дата е отбелязана с израза 
ттрЬ Ьиа yд),avowv Фс:~рщ.Сwv, т. е. 25 януари. След това годината на изда­
ването на декрета отново е определена с израза t€pw11€vou {}·c:ou l\1€ya),ou 
ЛЕр~€Лх 'to 7t€Vt€·xat-o€-x.atov, което очевидно показва: че епонимата за тази 
година, и то за 15-и път, е възложен върху Велиrшя бог Дерзелас, рес­
пективно на неговата жреческа колегия32• В Одесос, където досега не е 
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установено кой служител от държавната иерархия е имал честта да дава 
името си на годината, често изглежда се е възлагала тази чест на някое 

местно боже :тво - най-често на Дерзелас,33 а в по-ранно време и на бог 
Дионис.34: 

За последен път надписът е датиран и с израза tтт( cruvapxl а~ 
M(&pxou) Aup(1]Лlou) 'Av,;tcp[Лou 'Acrx/\rpttaoou а' &pxovio~ - Длъжността „ пръв 
архонт" е засвидетелствувана в още един друг надпис от Варна.35 И две­
те имена на архонта са обичайни като лични и бащини имена в надписи 
от Одесос. 

Първият ефеб М. Aup~Лto~ A'ttY)~ д~o'/ucrl 1:ю, който в надписите от у'по­
добен род носи епитетите e:p·fJ?xpxo~, 7tpii'нo~ еср~,3х?хо(,; или: €cprJ,3xpxouvio(,;, 
в нашия случай освен обичайния епитет еф~~хрхо(,; се явява и епитетът 
npw1ocr"ta't'1]~, който срещаме за пръв път. Л<iчното име на първия ефеб 
A't'tТJ(,;, което се явява в надписи и във формата Aii?:(,;,36 срещаме по-долу 
в списъка на ефебите като бащино име в родителен падеж A't11J. Също-
10 име пак в родителен падеж се явява във формата Ai'tew в друг над­
пис от Варна.37 

Подреждането на имената в списъка е ставало очевидно според об­
щественото положение на семействата, от които произхождат ефебите . 
Това личи от факта, че първият ефеб е син на жреца на Великия бог, 
обявен за епоним на града през тази годи~:а. За същото свидетелствуват 
и двата преномен -а Мархс(,; Aup~/,,o~, които но сят както той, така и пър­
вите ефеби в списъка. 

Списъкът съдържа 93 имена на ефеби. Почти всички, с изключение 
на 7 ефеби, имат преномен-а Aup(~/,to(,;), а други два преномен-а Г(o:ios). 
Началните 10 ефеба заедно с първия ефеб имат и втори преномен 
М(арУ„о~). Повеqето от личните и бащините имена са гръцки и се срещат 
често в надписи от Одесос . За пръв път у нас ту[{ се явяват гръцrште 
имена Eu1tpO:JOCO(,;, Eu-cu/(tOYI(,;, Kpa1to'1];.toъ, ф[), (1)'/ . Името e goowptlX'.O(,; от 0е6оwроъ 
е получило латинсн:и облик очевидно под влияние на латинс1<ите имена 
например като Lucianus от Lucius. 

Латински имена, лични и бащини или сюю лични и само бащини но­
сят 31 ефеби Между тези имена досега не са срещани в гръцки надпи­
си у нас само ЛortE'ttaYo(,;, Bt'tal\to~, Касхдtо(,;, Kocrxwvtcъ, Kacr'teAtav6ъ, J\lf ou­
xa'tto~ и ~7toupto~. Ако сравним броя на ефебите с латински имена с броя 
на ефебите със същите имена в ефебския декрет от Одесос от 215 г., 
където при 65 ефеби 18 имат латински имена, т. е. 28 О/0 , ще установим, 
че в нашия надпис при 92 ефеби с латинс1ш имена са повече от 33 0;0 
От този факт можем да заключим, че в разстояние на пет години рома. 
низацията в Одесос се е засилила доста. 

В списъка се срещат имена от малоазийски И тракийски произход. 
Освен H/\et(,; и A't't'Y)Ъ, н:оито имена ни са псзнати от по-рано, от малоазий­
ски произход са и имената Aii-wv, 8tо:ъ-8t1)Ъ и 0ou3·c;uъ, които срещаме 
тук за пръв път. Името 0ta~ срещаме като втори компонент на имената 

эз О. М i h а i 1 о v, uит. съч., I 47-49. Паметниците са датирани от Рремето }': а 
Адриан (117-136) от 215 и 238 г. 

3.1 Г! а I< Та М, ЦИТ. СЪЧ, VO\ f 50. 
!15 Пак там, Yol. 1 48. 
вв Пак там, vol. 114. 
S7 П а к т а м, vol. I 46. 

11. ИНМ=Варна 
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Ba:crx.Eoe--3to:~ и Bopx.'Y)t-'3ta:~, които Д. Дечев смята за тракийски.38 Послед­
ното име 0оu&ощ; би могло да се сметне като вариант на името E>ou3uЛw'1, 
което намираме в един ефебски декрет от Варна Лtovucнo~ ~, 6 -x.al 0ou.fJu­
Лwv.зэ Според Д. Дечев4о името Bou~o.:~ има тракийски произход. Произхо ­
дът на името Zwттaxwv остава неизяснен. Тези две имена също срещаме 
тук за пръв път. 

За съществуването на някакви роднински връзки между ефебите в 
надписа може със сигурност да се каже .:амо, че Aup. "E).Лr;v Атt'У) и 
Aup. Av'tlna:-cpo~ A.'t"C'Y) са братя; вероятно такива са и . .\up. Лtoyuato~ 'Атrе),­
Ла и Aup. 0оu-3ощ; 'Ат.Е),),а, чиито имена следват едно след друго. 

Новонамереният паметник се явява особено ценен с това, че от него 
за пръв път научаваме не само точния брой на филите в Одесос през 
първата ·половина на Ш в., но и техните имена. Също таt{а паметникът 
ни дава нови собствени имена от rръЦI{И, латински, малоазийски и тра­
кийски произход. 

Освен тов~ появата в надписа на ефеби с чисто латински имена 
Ма рхо~ ~а~й'lо~, OuaHptG~ J( a"CAG~, l\l&ptG~ B{x'twp, 'IvuAtG~ , А 'l'tWVtG~, AO,to~ 
Ba/,Epto~, ArЛto~ KE/,cro~ показва, че u Одесос вече е имало значителна ко­
лония от римски граждани, което пък може би е наложила да се увели­
чи и броя на филите с филата на •Pwµa{wv. 

4 

Фрагменти от голяма плоча от мрамор с релефи и гръцки надпис. 
Намерени са при изкоnl;{а работа също в северния край на вътрешния 
подземен ю)ридор пред западната фасада на Римс1{ите терми във Варна 
през 1966 г. Инв. № II 4200. 

Фрагментите представляват отделни части от плочата и не всички 
могат да се съставят в едно цяло. От всичко намерени 11 фрагмента мо­
жаха да се съберат и слепят само 7 фрагмента в две групи. Останалите 
фрагменти останаха свободни. 

От тези макар и откъслечни части е ясно, че паметникът е пред­
ставлявал голяма правоъгълна плоча, която е била разделена от водора­
вен тесен пояс на две половини. Горната половина е съдържала надписа, 
разположен по цялата дължина на плочата, а под него фриз от релефни 
цирI{QВИ ЛОRНИ сцени. Долната половина, широка 0,25 м, е заета също от 
фриз, представляващ релефни сцени от гладиаторски борби. Сцените от 
ловните ци;жови игри са наподобявали вероятно на цирковите игри от 
релефа f)T София.4 1 

А. Първите четири слепени фрагмента дават един откъс от средата 
на горната половина на плочата с размери : вис. 0,48 м, шир. 0,78 м и 
деб. 0,085 м (обр. 10). Горният ръб на плочата завършва с висок релефен 
пояс, украсен с лаврови :шста. Под него в дълбокото релефно поле е 
разположен надписът, 1..:aro първият му ред е издълбан върху самия лав­
ров пояс. (Към частта, съдържаща надписа, се отнасят и два от свобод­
ните малки фрагменти.) От релефния фриз под надписа с ловни сцени е 
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запазена фигурата на бик в скок наляво с насочени рога към фигурата 
на бикоборец, от която е запазена само горната част. Той има защитен 
шлем на главата с отвори за очите, а двете му ръце са свити пред ли­

цето. Вдясно от бика llИЧИ неясна част от друга фигура. Под бика е эа-

Обр. 10. Фрагмент от плоча с релеф и шщнис от Варна 
FJg. 10. Bruchsttick eiвer Marmorplatte mit Relief und Inschrift aus \Varвa 

пазена горната част от фигурата на друг мъж с незащитена глава, обър 
нат надясно и облечен в хитон. Дясната му ръка · е вдигната нагоре, а 
лявата е протегната наnред. 

Б. Вторият отr<ъс от три слепени фрагменти има размери: вис. 0,66 м 
и шир. 0,40 м (обр. 11). Той представлява средна част от долната поло­
вина на плочата, която от долу е завърпJRала с широr<а, шюска рамка . В 
релефното поле на горния фриз се е запазила част от циркова ловна 
сцена : най -отгоре мечка в скок надпсво, нападната от I<уче под нея. 
Друго 1<уче, от което се вижда само глаоаrа, напада меч[(ата отдясно. 
Вляво от групата е запазена китката от ръка с неясен предмет в нея, а 
вдясно - двата крака до коленете вероятно на паднал борец. В средата 
на преден план във висок релеф е запазена сцена, представляваща бико ­
борец и бик. Борецът е прав, обърнат наляво, с глава надясно. Обут е в 
панталони, с широк пояс, който пристяга и ризата с ръкави. На краката 
си има ниски ботуши. В дясната ръка, отчупена в лакъта, е държал ве· 
роятно меч, а в лявата, отпусната надолу, държи надиплено парче плат. 

От нападащия отдясно бик се е запазила само предната половина. 
В долния фриз е запазена сцена от гладиаторски борби. В средата 

на преден план стои фигурата на г.т~адиатор - secutor в нападение надяс­
но. Той е с шлем с гребен, открит пред лицето и покриващ плещите му. 
В лявата ръка държи правоъгълен щит, прикриващ тялото му, а в дяс­
ната - къс меч. Пред щита се· вижда острието на копие, насочено срещу 
него. Вдясно от гладиатора, на втори план, е эаnаэена q:иr)рата на мъж 
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обърнат надясно, облечен само в къс, препасан хитон, с протегната на­
дясно лява ръка, вероятно retiarius. Върху тесния пояс между двата фри­
за е запазен надпис от една дума с вис. на буквите 2,3 см 

Обр. 11. Фрагмент от същата пл:>ча 
Fig. 11. Bruchsliicl{ derselbeп_ Plalte 

ПАРдО~ 

В. Единичен фрагмент от среда­
та на плочата. Вис. 0,40 м, шир. 0,43 м 
( обр. 12). О r цирковите ловни сце­
ни върху горния фриз е запазена 
само задната половина от паднала по 

гърба си мечка и вдясно от нея 
пръстите от 1<раката на права фигура 
на борец. От релефа върху долния 

1 
фриз на преден план е запазена IЗ 
средата двойка гладиатори, изправс 
ни един срещу друг. Вляво от двой-
ката на втори ллан е запазена глава 

от фигурата на рециарий, а вдясно 
очти цялата фигура на друг рециа-

Об J . 12. Фраrме:п от същата · плоча 
Fig· 12. Brl1cl1sttick derselb ~n Platte 

рий, облечен в подпасан хитон и вдигната н агоре дясна ръка. Пред гърдите 
му на преден план е: запазена киr1<аrа от дясната ръ1,а с къс меч (запа­
зена само дръжката) на друг гладиатор. Облеклото и въоръжението на 
гладиаторите е напълно една1<во с това на гладиатога от паметника от 

с. Татарево {2 Върху пояса между двата фриза е вдълбан гръцни надпис 
от две думи със същата височина на буквите 

т Е r к Р О)~ л r А r~o 1} 

Под пояса и над главата на рециария вляво са запазени следи от 
надпис със синя боя ... ~0У1}ПАТ . . .. , а над главата на рециария с чер­
вена боя . .. ОУ. Височина на бунвите 1,5 см. 

42 И в. В е л к о в, Един ряды< археолоrиче<;ки n а t.1етщ1к f!a гладиатор от с . Татарево. 
И БАИ XJV 1~40-42, стр. 217. 
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Г. Единичен фраrмен r от долната половина на плочата. Вис. 0,24 м, 
шир. 0,18 м (обр. 13). Релефното nоле отдолу е оградено с широка, плос · 
1<а рамка . Върху фрагмента е запазено само туловището на бик в ход 
наляво. 

Всички фигури във фризовете са работени без подробности, като 
вместо тава са бил11 полихромно оцветени. Запазени са СJ~еди от оцветя­
ване в червено на защитния шлем на бореца в откъс А. Следи от охро­
жъла боя личат върху щитовете на гладиаторите и главите на рециари­
ите в откъсите Б и В, а също и върху тялото на бика в откъс А. Тяло · 
то на паднала ra по гърба си мечка в откъс В е било оцветено в черве ­
нокафяво. 

Запазеният върху откъс А гръцки надпис е в 8 реда с височина на 
буквите ~ см . По тях личат ясни следи от оцветяване: първите два реда 
в червено, третият в синьо, четвъртият в червено, петият пак в синьо и 

т. н . Ако съдим по разположението на първия ред върху лавровата гир· 
лянда, трябва да смятаме, че запазената част от надписа представлява 
средната част и че от двете му страни липсват почти еднакви части 

(вж. обр . 1 О). 

'Aya{}'ijt 'tUX'l}t 

<IттЕр 't'i}~ -i:oo i>etoтa]:ou л(Ct.l µe]yla:vu x.al Ct.Yetx'frtou Au'tox.pa'topc~ l\I(ap­
x.vu) Au ( 'Y)),[vu) ~Eu~[pou 'АЛс ~a'lopou xa[crapo~ 

€UGZ~ou~ eutuxo]u~ сrв~(аспсu)(хса 'Jou),[x~ 1\1~11e1.la~ uGp(e1.u't1')~)) 1UX'l1~ 'tE x.al 
Yвlx:r,~ 'Х.(1 { e1.lw'. [ou [otaµo'i1')~ -x.al 'tOU cruµna'l -

'tO~ autG)'/ or-x.o]u 'XC!.fl [zpx]~ GU'/'•1J,~:ou -x.o:l o~µou иu Pwr1a[wy -х.а{ 'tWY 
t~ pwV O''t, ct[ 1euµa'tW'I 'Y„ctl 'tOU ),aµnpo · 

5 -i;a tou 1J·rз µ6·10~ Лoux.lo·J !\I ::1. ·1 ~Е ]·11/[ou r.pe'JI~( eu tou) cr€p( acrtou) &Y'ttcrtpatr1you ха[ 
f; ·Ju),1')c;; xo:(l o~µou 'Oo'Y)crcrвt-i:G>v 

. . . 6 &pxtspвu~(?))т'ljc;; 776),ew~ l\I(apxc~) Aup(~),tcc;;) icµwY ~lµwYc~ 
~ou),e[u-i:~c;; x]o:l 1\l(apxc~) Aup(~),tcc;;) ' Io[„ .. 

Eтtt'tEA€GaY(?) ..• •. '1] ota 16 'X.U'IYjy€ut(J)'/ х.а[ µoYoµaxfwv 't . •.•. ха).( a'loG>v) 
l\lo:[i·wv vel :Мaptlwv . . • . . 

vacat µq> бna'totc;;. vacat 

П р е в о д : .за щастието и победата и вечната 11родължител1юст на божествения и 
ве;1ик и непобедим император цсзяр Марк Аврелий Север Александър, 
благочестив и щастлив август 11 на августа Юлия Мамеа и на цялото им 
семейство и на свещения сенат 11 римски народ и на свещените войски 

и на светлейшия пъ1ководец Луций Мантевий Сабин, августов легат вме­
сто претор и на съвета и народа на Оде"осците .... главният жрец на 
града н съветник Марк Аврелий Сююв, син на С11мо11 11 Мар1< Аврелий 
Ю[лий(?) .•... устр'JИХа .... циркоnи игри на лов с кучета и гладиа­
торски борби през ... . на мартенс1ште каленци np11 1<онсуJ1ството на ... 
и на . . . . . Максим. 

Първият свободен фрагмент от надписа, 
съдържа част от три реда (от последния ред 
вина ( обр. 14а). 

. TOIK .. 

. Y1}1}ERI . 

. YKAI . . 

вис. 7,5 см и шир. 8,8 см 
личи само горната nол о · 
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Той се отнася към края на първите три реда от липсващата .11явй 
част на надписа и е внлючен при възстановяването му. 

Върху втория свободен фрагмент, вис . 8,2 см и шир. 6,2 см (обр. 
14 б), е запазена малка част от надписа в два реда 

... . 01 .. 
. . . · EIM . . • 

Обр. 13. Фрагмент от същата ~точа 

Fig. 13. Bruchstiick derselben Piatte 
Обр. 14. Фрагменти от надп и­

си от същата плоча 

Fig. 14. Br11c\1stiicke dersel ­
ben Platte шit Inschriften 

Той трябва да се отнеrе 1<ъм 6-и и 7-ми ред на една от липсващите 
лява ИJJИ дясна част от надписа, без да може да се свърже с него. 

В запазената част от надписа в лигатури са буквите: във 2-ри ред 
NE, НТ; в 3-ти ред Н~, ТН, ~Е, I11: ; в 4 ти ред НТ, IIM, :КК ; в 5-ти 
ред NN, llP, 1'1', ТНГ, li}}; в 6-ти ред ТН1:: ; в 7-ми ред ТЕ, :КНГ, NK, 
NT. 

и ' , , ~ !'< , 
нацистично са предадени думите a'lstx'Y}i:ou, 'IEtx·r,~ и "'-IO:t'et'/ou вм . 

.}., , , ,.., , 
:.tYLX'YJ'tOU, нх·r,~ и -1o:pt'IOU. 

Надписът има поч(!тен характер. По формулн.ровка и съдържание 
той е почти идентичен с един надпис от Никополис ад Иструм.48 По­
св~тен е на императора Север Алеl(сандър и майка му Юлия Мамеа, на 
императорския легат Луций Мантен1:1ii Сабин и на редица други обще„ 

48 G. М i h а i 1 о v, цит. съч. vol. II 660. 
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ствени институции по случай уредени в града циркови състtзания. 
От името на императора, което е стояло във втория ред, се е запази­

ла само първата половина :М(архоu) Aop(1JЛlou) ~c:u'ljl, .• . което дава възмож­
ност за сигурно допълване. Третият ред в запазената част от надписа е 
изчукан повече от половината. Изчуканото място вероятно е съдържало 
името на майката на императора Юлия Мамеа, която е била наказана с 
damnatio memoriae. Дали името на императора AЛe~dvopou във втория ред 
на липсващата отчупена час1· е било също изчукано по същата причина 
не може да се каже, но ако се съди по запазената част, то не е било 
унищожено. 

Паметникът се датира най-точно по името на императорския легат 
Лoui'.[ou .blxvi:evY[ou 1:ix~Et'lou (L. Mantennius Sablnus). От цялото име на ле­
гата в петия ред е запазена втората половина от номена и целият когно­

мен. Мантени;"1 Сабин е управлявал Долна Мизия през 229 год.44 
Състезанията са били устраени от двама градски първенци, чиито 

имена се съдържат в ш~стия ред н1 надписа. Пъ;:>в1ят от тnх е ~!µw·1 
~(µ uVJ(j;. Името срещаме често в надписи от Взрна. Ако направеното до­
пъ 'Iнение по аналоrия на надписа от Никополис е вярно, той е бил 
apx~вp~u(j;] i;~~ тт6ЛЕw~. Същият е бил и градски съветник - ~ouЛ~ut~~· От 
тази дума в надписа е запазена само първата част ~оuЛс: .. . , размерът 
на отчупеното място обаче дава възможност за цялостно допълване на 
думата. От името на втория първенец € запазено само началото :М(архо~) 
'Iиu .•. 

В края на 7-ми и в 8-ми ред, който е непълен, се съдържа дати 
рането на надписа. От липсващата чзст след думата µovoµo:;x[wv е заnазе 
на, лигирана с последната буква N, само част от буквата Т, представля 
ваща вероятно началната буква на израза -с11 ттр6 ... . Следващите запазени 
думи са xo:;Л(ix'low ·1)blo:;. . . . След последната буква А има една отвесна 
хаста, която може да бъде или I или част от Р. Следователно послед­
натата дума може да се допълни или :\lo:;t•wu, или blapi:[wu. В края на 
реда са следвали имената на двамата консули, от чиито имена в 8-ми ред 
са запазени само последните две бунви-µ(f) от името на втория консул. 
Между консулите през времето на Север Александър с име, завършва­
що на - - mus, може да бъде само Maximus. С такова име са консулите от 
227 г. М. Lвelius Muximus Aemilianнs и от 232 г. Maximus. Следователно тук 
се явява несъответствие в годината на легатството на Мантений (229 г.) 
с годината на консулуването на консулите с името на Максимус (227 и 
232 r.). Като вземе предвид, че за 232 r. в каталога на Stein не е посочен 
легат, можем да предположим, че легатът Мантений е заемал с ьщата длъж­
ност и пред 232 ~ 

Запазените думи върху тесния пояс, разделящ двата фриза, в откъ­
сите Б и В, са Псiрощ; и Tc:uxpo~ Лuo:;t'o~. Първата дума, означаваща леопард 
или пантера, тук по вся1<а вероятност е употребена като собствено име­
прозви ще на някой от борците. Вторите две думи са също две имена на 
други борци. Основание да смятаме, че това са имена на борци ни дават 
останките от написаните допълнително върху откъс В със сивя и черве­
на боя думи ... crou crттixt ... и ... ou. Първите букви са очевидно краят на 
бащино име, а втората дума, от 1<оято е запазена първата част c;na't ... с 

41 А r t u r S t е i n, Die Legaten von Maesieu, 1940, стр. 96. 
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неясна начална ~' е може би началото на думата G7ta1apto~. Също 
край на бащино име са и буквите .. . cu 

Паметникът със своя надпис и релефи категорично потвърждава 
факта, че и в Одесос, както и всички големи градове на Римската импе­
рия, се устройвали циркоnи игри. Паметни~<ът според запазените крайн и 

фрагменти, н:оито са с недобре 
огладени страни по дебелината на 
плочата, е бил вграден вероятно 
в стените на местн1 :я амфитеатър. 
Последният според мястото на на­
мирането на фрагментите трябва 
да се търси непосредствено се­

верно от Римсl(ите теми. Намере­
ните по-ран о два фрагмента от 
надписи с данни за циркови игри 

са от същия район на града.4 б 

5 

Част от правоъгълна колона 
от мрамор с гръцки надпис. На­

мерена при раЗl(ОПки в едно от 

хипокаустните помещения на Рим­
ските терм11, употребен втор11чно 
при изграждан е на жилищни пол.1е­

щения в него след изоставяне на 

термите. Размери : вис. 0,53 м, шир. 
0,405 м и деб. 0,3 I м. Инв. № II. 
4201 (обр. IБ). 

06р. 15. Четвъртита колона с надп11с от Еарна Колоната е отчупена отгоре 
Fig. 15. Vjereckige Saule mit Jnsclнift aus и отдолу. Страничннте И ръбове са 

Wагпа сложно профилирани и ограждат 
от трите страни дълбо~ и полета. 

Върху лицевото надписно поле , широrщ 0,20 м, е запазена средната част 
от гръцки надпис в 11 реда с височина на буквите 3,5 см . 
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П р е в о д : ... който е бил эrораном, F.ерно е изпълнявал длъжността ар:хо11т и е 
бил неокор (назител на храма) на Вели1<ия бог Дерзалас от почит към 
с·ьвета и народа (носЕети този па~:етник). 

В запазената част от надписа в лигатура са буквите : в 4·ти ред 
TQ~; в 5-и ред l\JE; в 6-и ред l\IE; в 8-ми ред NE, QN в 9-и ~:ед в не­
обичайна лигатура са буквите ОУ, I<ато У е вписано с долната си полови­
на в О; в 1 l-и ред ТЕ. 

В 10-и ред при думата KAI водоравната хаста на А не е изписана. 
И·1 ацистич1ю е предадена думата -cetµ'7j <;; вм. -ctµfj<;;. 
Надписът има вероятно посветителен характер. В липсващите в нача­

лото редове може би е стояло името на този, комуто е бил посветен 
памt>тникът. След това непс cpt- дствено над запазената част е следвало 
името на дарителя, към което може би се отнасят запазените в първия 
ред на надписа бу1<Ви EQ .... , които биха могли да се допълнят като 
v]ew('tцo<;; . От първата буква пред тях личи само долната част от отвес­
на хаста. 

Длъжностите агораном и архонт, които е заемал дарителят, предаде­
ни тук във формата на причастия ayo~a:voµ~cra<;; и ар~а:<;;, срещаме в други 
надписи от Варна.46 Интересното в надписа е поява1 а эа пръв път в е пи­
rрафски паметници от Варна на неокорската титла, I<оято е получил дари­
телят I<ато пазител или попечител на .храма на ВЕ лики я бог47• Формата 
на името на Велю<ия бог дц~а;),о: <;;, която срешаме 1у1<, е нов в?ригнт на 
името покрай известните ни форми Ла:р~а),а:<;;~ в и Лар~е)-а<;; 1 9. 

По палеографс1<Ите си осо­
бености nаметнИl{ЪТ трябна да 
се датира I<ъм средата на Ш 

1 в. от н. е. 

б 

Архитектурен детайл от 
мрамор с гръцки надпис. На­
мерен при изкопна работа през 
1967 г. в насипа r<рай западна­
т а фасада на Римс1<Ите терми 
във Варна. Размери: вис. 0,70 
м, шир. 0,4 7 м и деб. 0,28 м. 
Инв. № Il 4202 (обр. 16). Обр. 

Детайлът представлява 1.Jаст 

16. Фрагмент от архитектурен детайл с над 
пие от Варна 

16. Architelttonisches Detail rnit Insc hrif t 
aus Wзrпа от сJJожно профилиран от две Fig. 

страни ъглов корниз. Върху 
горната плоскост на корниза 

е запазена част от гръцки надпис в три реда с височина на буквите 1,8 см. 
Очевидно първоначално надписът е бил върху мраморен блок, който 

впоследствие е бил вторично преработен в архитектурен детайл. При пре­
работката от надписа е останала само малка част от долния ъгъл на ля­

вата М) JJOJIOBИнa. 

46 G. М ihailov, цит. съч., vol. I 64, 162 и туr< № 2. 
!17 Псвече за 1н.окоrск с.1 а д111 жьос.т f;Ж. Н а n е 11, RE Х VI, 2422. 
48 G. М i h а i 1 о v, цит. с.ъч„ vol . lI 768. 
•О G. М i h а i 1 о v, /.lИТ. с.ъч. vol. 1 47, 48, 49 и тук No 3. 
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В първия ред са запазени само долните части на буквите, от които 
със сигурност могат да се допълнят само някои. 

Обр. 17. Фрагмент от плоча с надпис от с . Ре-
1<а Девин 

Fig. 17. Brucl1sttick einer Kalksteinplatte тН 111 -
sclнift анs Reka Dewna Bez. War11a 

7 

Фрагмент от дебела плоча 
от варовик с гръцки надпис. 

Намерена в с . Река Девня през 
1967 г. при каптиране на из­
rзор в северозаnа~ния край на 
селото . Размери: вис. 0,25 м, 
шир. 012 l м и деб . О, 12 м. Инв. 
№ П 4204 (обр. 17). 

Върху лицевата страна на 
фрагмента, който е отчупен от 
всички страни е э1пазена малка 

част от гръцки надпис в два 

реда с височина на буквите 4,5 
см. Запазеният 1-ви ред съдър­
жа само буквата Q и пред нея 
долната половина от една отве­

сна хаста, вероятно I. След бу­
квата Q се е запазила лявата 
половина от знака "', заместващ 
думата o·fJ'lapia. Допълванет' на 
думата във 2-ри ред може да 
се смята за сигурно. Запази ­
лата се част от над иса ни да­

ва о:нование да смятаме, че 

фрагментът представлява част 

от надгробен паметник или сар­
кофаг и ч~ запазените букви са малка част от втората половина на над­
писа, r<ойто има запретителен характер. При това положение едно веро­
ятно допълване би получило следната форма: 

[о<; o'av 'tOAµ~u€L E't€pOY 7t'twµa] 
xa-ca'3Eu{)a, &пoowcrEt 't{j) 'tajl€ ]lq.> (oEYapto:) .. . 
'tt) оЕ: тс6),Еt 't1) J\Iap:x. ]ta'/Of ~c),et'tW'l(OYJY&pta) .. . 

Надписи с подобен характер ни са известни от Варна.60 

8 
Фрагмент от дебела плоча от мрамор с гръцки надпис. Намерен през 

1967 r. в района на Римските терми във Варна. Размери: вис. О, 145 м, 
дълж. 0,20 м и деб. 0,13 м. Инв. № II 4203 (обр. 18). 

бО О. М i с h а i 1 о v, цит. съч.; vot. I 214, 2161 218. 
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Фрагментът е част от долната половина на плочата. Върху лицевата 
страна е запазена част от надпис в два реда с височина на буквите 4,5 см. 
В началото на запазения 1-ви ред стои долната половина на отвесна хаста, 
а в края - долната половина на наклонена хаста. Във втория ред от по­
следната буква се е запазила горната лява наклонена хаста от ъглесто О. 

. . . . . . . 
. . . . . IQQ/ • . . . 

N]6x.wvo[ ~ 

В лигатура във 2·ри ред са буквите QN. 

9 

Фрагмент от дебела плоча от варовик с гръцки надпис. Намерен през 
1967 г. в насипа изв ~ н западната фасада на Римските терми във Варна. 
Размери: вис. 0,24 м, ш11 р. 0,41 м и деб. · ,19 м. Инв. № П 4204 (обр. 19). 

Фрагментът представлява част от горната половина на плочата, от · 
чупена отстрани и отдолу. Върху грубо огладената лицева страна е за­
пазена част от гръцки надпис в два реда с височина на буквите 5 см. В 
1-ви ред от първата буква е запазена само горната част. Също само гор­
ната половина е запазена и от последната буква във 2-ри ред 

. 1:0 8'Y)'t0~ • 
. арх 

10 

Олтар от варовик с гръцки надп ис. Намерен в гр. Балчик прЕз 1967 г. 
при из1<опни работи на площада лри халите. Раз мери: вис. 1,16 м, шир. 
0,43 м, (в профилираните части 0,54 м), деб. 0,32 м (в профилираните части 
0,37 м ). Съхранява се в музейната сбирка в rp. Балчик51 

( обр. 20). 
Олтарnт е сложно профилиран отгоре и отдолу от три страни. Отзад 

е гладък. Горният край на олтара над профилираната част откъм лице­
вата страна е оформен с по един страничен релефен акротер. Върху ли ­
цевата страна на олтара е издълбан гръцки надпис в 15 реда. Първите 
три реда, с височина на буквите 2,6 см са разположени между двата ак­
ротера. Четвъртият ред с височина на буквите 4 см е върху самия профил, 
а останалите 11 реда с височина на буквите 3,5 см - върху надписното 
поле между горния и долния профил. 

cr тtЕр uWtYJp{a~ 'tOO x.u-
, ' t , ptou au-vaca -1:oxpa-

'topo~. 

'А уа{)1} 'LUX"!l 
5 дй Ло),t Х at(J) 

М(архо~) Поµтт[~Z]о~ Лou­
:x.to~ ~вv[ вср ]txta-

01 Изказвам благодарност на завеждащ сбирката др. Кл. Петкова ~а шобезното съ­
гласие да ни предостави публикацията на този паметник и на паметник № 1. 
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Uбр. 18. Фрагмеиr от плоча с надпис от Варна 
Fig. 18. Bruchsttick eioer Kalksteinplatte mit 

lnscl1Гift at1s Warna 

· Ofp. 1 9 . Фрагмент от плоча с rr ;:щnиc от Варна 

Fif. 19. Brucl1stlick ci11er I<.1: l< stcinrlatt e 
aus \Var11a 

р~( <; (,-;:cct[x}~„o 
),еу( tffi'Jc<;) а.' 'l'ta.),t y,[·q]<; 

1 о , А Y7WYt Yt&1)<;, 

r~ou),€U't~<; Лto'/U· 
croттo),€t'tWY, l(a,),­

),a'ttCG'IWY, Мар· 
xtixvoтco),gr'tffiY 

15 €0Xa.ptcr't~ptov. 

Обр. 20. QJ11·ар с посветите."ен шщ­
п11с от Балчиr< 

Fig. 20. Altar mit Weil1inschrift aus 
Baltschik 

П р е в о д : За спасението на господаря император. На добър час. На Зевс Доли­
хейски (rюднесе) дар Марк Помпсй Луuий, проконсулски бенефициарий 
при 1 италийски антонинов легион, член на градския съвет на Дионисо­
полците, Калатийuите и Марцианополците„ 

В лигатура са буквите: в 1-ви ред НР, в 10-и ред NT и NH, в 11-и ред 
Н~ и NY, в 1 3 -и ред ЫАР (тук буквата А е включена между пресичащите 
се удължени наклонени хасти на буквата М), в 15 -и ред ТН. 

С по-малки размери са написани: в 4-ти ред втората адскрибирана 1, 
в 12-и ред 1 и крайнап1 Л , в 1 4-и ред втората 1 и нрrйните QN и в 15-и ред 
последната буква N. 
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Итацистично е предадена думата 'Avr:wvetvt&.vr;r;, вм. 'AV"tWVtVt&vr;r;,, а 
също и Лtovucro7to/,et'twY и l\1apx.taVo7toЛви.wv. 

При изкопаването на паметника са повредени няколко бу1<ви в 6-и, 
7-ми, 8-ми и 9-и ред. Липсващите букви в 6-и ред според големината на 
повреденото място не могат да бъдат повече от две (от третата буква 
е запазена част от долната половина на О), следователно собственото име 
е гласяло Пoµ7t[~i:]or;,. Допълването на останалите букви е сигурно. 

Първите три реда от надписа са написани допълнително от втора 
ръка. Това личи както от различното изписване на буквата, таr<а и от 
факта, че думата aul;;ox.p& - във 2-ри ред трябвало да бъд~ прекъсната 
поради коруптела по повърхността, тъй като мястото първоначално не е 
било пригодено за изписване. 

Надписът има посветителен характер. Олтарът е посветен на Зевс, 
който носи епитета дo/,txafor;,. Докато при всички известни у нас памет­
ници, посветени на този бог, епитетът е дo/,tY..YJV6r;,,б2 етни1<он, произведен 
от името на гр. доЛlхУJ, в нашия случай епитетът Д')), tzc.1,f ')r;, представлява 
прилагателното, получено от същото име.53 

Посветителят на олтара Марк Помпей Луций е бил проконсулски бе ­
нефициарий към 1 италийски легион.54 Тук легионът носи и прозвището 
'Avr:wYвtV ... tУtаvr;,познато у нас и от други паметници. Същият легион при 
други случаи е отбелязан и с имената GORDIANA и SEVERIANA.5 ~a 

Същият бенефициарий очевидно вече като ветеран и вероятно 1<ато 
владетел на поземлени имоти е бил член на градските съэети на Ди1JН11-
сополис, Калатис и Марцианополис. 

Според прозвището на легиона 'Av'twYtYta·;YJ паметникът трябва да се 
датира от времето на Каракала, след 212 r.б 1б 

Следващите четири епиграфски паметника (11 - 14) бяха намерен;-1 на 
Пазарния площад във Варна през 19'57 г. Те са били използувани Rторич­
но като строителен материал при изграждан~то нз каменна раннохри­

стиянска гробница. Паметниците са надгр::>5ни и П;JJ:охождат от рззп:::>­
ложения тук римски не~<ропол.05 

11 
Надгробна плоча от мрамор с гръцr<и н адпис. Размери : вис. 1 ,75 м, 

шир. 0,57 м и деб. О, 16 м. Инв. No 11 4201 (обр. 21). 
Лицевата страна поради условията, в които се е намирала като горен 

праг на гробницата, е със силно ерозирана поради влагата повърхност. 
Долният край на плочата е грубо одялан, r<ато е бил пригоден за 

влагане в I<аменна поставr<а. Надписното поле е слабо вдълбано и е ог­
радено с плоска рамr<а, която отгоре е оформена като висок релефен 
фронтон с акротери. Фронтонът е запълнен с релефно изображение на 
лавров венец, отдолу привързан с панделка, чиито 1<раища висят надолу. 

52 G. М i h а i 1 о v, цит. съч., vol . Ш, 1527, G. То n с е \V а , Archeologia, (Warszawa) 
IV (1950- 51), 1953, стр. 51. 

sз Р ар с, W6rterbucl1 der Eigennamen, St. Bys. Lвur;, Лo/,txo:ror;, 
51 Повече за beneficiariнs вж. Domaszewski. R. Е. z Ш, 275; Т. И в а но в, сп. Ар-

хеология, 1965, кн. 2, стр. 17, заб. 9 и 1 О. 
Ыа W. W е 1 k о w. Arcl1co \ogia (Warszawa), V/1/1 (1 955), 1957, стр. 96 н заб. 49 и 50 
5J6 R i t t е r 1 i о g, R. Е. XII, 1324 и сл . 
55 М. Мирчев, Късноримският некропол на Одесос, ИВАД, VIll, 1951, стр. 91 . 
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Обр. 21. Надгроб на плоча с 11ад­
nис от Варна 

FJg. 21. Grablnscl1rift aus Warna 

В надписното поле е издълбан грижли­
во . гръцки надпис, сега силно изветрял, в J 3 
реда с височина на буквите 3 см. Послед­
ният ред е от делен от целия надпис. Праз­
ното поле под надписа е запълнено с два 

големи бръшлянови листа. 

Абр1J),[х ApptVta Фwpoty('I., -
Лоu TupxV'Y), -r,~·1 &тсо тсро -
y6'1w'I с,бус,'t[да auµ. -
~twcr('l.,v &vopl тr?:p'8c,vtxф 

5 Aup( 'Y)),[CJ.>) Ilю-r,tp c.ux6aµw~ 
xal &µ€µтс1w~. с'0'1 cru'/ -
E~'l)GCXV E'/(Ct,Ul:OU~ ~' 
'tOLПOU -r,€),c~ ~tO'tOU . 
Aup(~/,to~) Фw?oty(XЛ.oi; x?.l Maotvt 

1 О 'Ар1чно1~роu 11) §д'/100·1 
·Buya-r,~l 't~'/ cr-c~), YJ'I & -
VEGtY)vXV µvl~~ xapt v. 

Xaipc, rcixp(o)oeiщ, 

Превод : Аuре.r1ия Абриниа, дъщеря на Фордигал от 
гр . Тирас (?), нея благородница още от пра­
дедите и (ние nоrребахме тук?). Заедно със 
своя млад с ъnpyr Аврелий П ист 1 е живяха 
редно и безукорно. Това е •<раят на този 
живот, 1<ойто те изживяха заедно две го­
дини. Аврелий Фордиrал и Мадини, дъще­
ря на Артемидор, поставиха тuзи паметник 
на своята дъщеря. Здравей nътниче. 

В лигатура в 10-и ред са букви ~ е QN 
В последния ред nри думата щ>.:pooc,i1!Z е про­
пусната буквата ~ 

Особеният словоред и няr{ОИ думи в 
текста от 2-ри до 8-ми ред ни - подсказват, 
че в тази си част надписът е в стихотворн.а 

форма. Винителния падеж на думата i~v 
c,uyc,v[o(X, който в случая не зависи отникъде, 
ни 1<ара да приемем, че от каменоделеца или 

от съчинигеля на епиграмата е пропуснат изразът „ вие виждате тук" 
или „ ние погребахме тук се . 

При това положение тази част от надписа би могла да се конструи­
ра в следните два дистихона така : 

'174 

T~v &по npoy6vwv 1 €U/E\tд1X - '-' '-' - ;:::::::; • 

~uµ~LG>cr1Xv &vo~i 1 тс(ХрВеУtхф Аор( 1Jl,lcp) 
Пссr-&ф Eux6aµw~ j 'Xдt &µ€.µn1w~. c'Ov Q'UVE~'Y]crav 

'Evtcxu'tou~ 060 1-&oui:ov -i;E),o~ ~t6iou. 



Както първата, така и последната част от надписа са дадени в аби 
чайната за надгробните надписи форма. Смесването на обикновен про­
заичен текст със стихотворен се среща в надгробните паметници~6 

Имената на починалата A~pLY(a и на бащата Фwрё~уа),оъ срещаме за 
пръв път и за произхода им не можем да кажем нищо. Те са придру­
жени от преномен-а Абр'l}Лtа и Аор~Л,оъ. Името TupaY'Y) би могло да се 
приеме като етникон, получеа от името на rp. Тuраъ, въпреки че позна­
тият ни етникон от него е 1u~t'taL, а може да се сметне и за паралелна 

форма на етникона iuptcъ, получен от името на гр. Тuроъ. Личното име на 
майката l\laot'it срещаме също за пръв път. 

Паметникът по начина на оформянето му и по палеографските осо­
бености на надписа може да се отнесе към средата на III в. от н. е. 

12 

Фрагмент от мраморна плоча с латински надпис. Размери: вис. 0,17 м, 
дълж. 0,705 м и деб. О, 1 О м . Инв. № II4206 (обр. 22). 

Обр. 22. Фрагмент от надгробен релеq> с латински надпис от Варна 
Fig. 22. Brucl1sttick eJnes Grabreliefs mit lateinischer Insclнift aus Warna 

Фрагментът представлява горната рамка от дълбок надгробен релеф 
вероятно с типичния за Одесос сюжет „погребално угощение". Отгоре 
рамката е украсена с релефен нисък фронтон с акротери в двата ъrла, 
запълнен с кръгъл щиr. 

Върху рамката под фронтона е издълбан латински надпис в два 
реда с височина на буквите 2,5 см. 

D(is) M(anihus). Q(L1intus) An(nius) Proculus Bellae coning(i) 
pientissiшae et gratissimae fecit. 

П рев о л.: На 11одземн11те богове. Квинт Ан1111й Прокvл направи (този па,fетник) на 
наf.1-благr-честивата си и най-мила съпруга Белла. . 

В думата coni11gi е· пропусната последната буква J., Името:Веllа..,сре­
щаме эа пръв път. То не се явява между типичните латински женски 
имена и това ни кара да смятаме, ч~ докато мъжът е римлянин с типич­

ни и обичайни латински имена, покойната му жена е или поримчена ме­
стна жителка, или либертина. Превъзходната форма pientissiшa е пара­
лелна форма на piissima. В надписи се срещат и двеrе форми.57 

G. М i h а i 1 о v, цит. съч .. voJ. I 227. \ 
57 Е. К а 1 i n k а, Antike Denl<maler in Bulgaria. 1906, "No 3701 .373. 
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13 

Надгробна плоча от варовик с гръцки надпис. Размери: вис. I,17 м, 
шир. 0,405 м и деб. 0,285 м. Инв. № 4207 (обр. 23). 

Върху горния край на недобре огладената и доста изтрита лицева, 
повърхност на плоqата е вдълбан rp) бо висок фронтон. Под него е из­
дълбан гръцки надпис в 5 реда с височина на буквите 2,5 см. 

При вторичната употреба на плочата левият И ръб е бил одялан, кое­
то е довело до унищожаването на началните букви на първите четири реда, 

Лt )ovu:;to~ сРо6[ i:p ]ou 
x.]xL ~ yuv~ аuиО 
To)u"to.: дto'iUGL(U 

{) ]uycit1J?· 
Xo::Cp€'t€. 

П р ев о д : Дионисий, си н на Руф 
и неrоЕата съпругя Тутз, дъщеря н:~ 
Дионисий. Сбогом. 

Обр. 23. Надгробна плоча 
с надпис от Варна 

fjg. 23. Grabstele mit In­
schrift aus Warna 

Обр. 24. Надгробна плоча с надпис 
от Варна 

fjg. 24. Grabstele mit Inschrift aus 
Warna 

И двете имена на мъжа се срещат в надписи от Варна. Също така 
е познато и женското име Tou'ta.бs 

ts О. М i h а i 1 о v, uит. съч., vol. I 151, 277, 293 и др. 
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Надгробна плоча от варовик с гръцки надпис. Размери: вис. 1,12 м, 
шир. 0,56 м и деб. 0,25 м. Инв. № П 4108 ( обр. 24). 

Върху грубо одяланата лицева страна на плочата е издълбан гръцки 
надпис в 6 реда с височина на буквите 4 см. Поради силната ерозия 
буквите са доста заличени. Началните буr<ви и на шестте реда са уни­
щожени при вторичната обработка на плочата. 

Ео ]puo71µoi; 
М]€v(ттоu 
xa]l ~ yuv1] ао • 
'to}o Врах11 Гu • 

5 Л]wУоъ. 
X]alp€-c~t. 

n Рев о д: Евридем, син на Менип и неговата жена Браке (?) дъщеря на Гюлон 
Сбогом. 

Личното име на покойния Eopuo"IJµoi; срещаме эа пръв път. Бащиното 
име :Ме'ltтто~ е предадено с едно П, което срещаме и при друг надпис от 
Варна.69 Поради несигурното четене на името на жената трудно може да 
се обясни произходът на името. Бащиното име ГuЛwv срещаме също за 
пръв път. 

s О. М i 11аi1 ov, uит. €ЪЧ., vol. I 47. 



ЕПИГРАФСКИ УКАЗАТЕЛ 

A~ptVta Фwpotya),ou 11, 
'Aya{)~vwp 129, Ш1,12 
'Ayo::-tЭ~11wp 'Ecr'ttЁou 3 117 

&yo(laYoµ'ijaai;; 51 

&yili'I 2в 
&ywvo'3e111ъ 26 
'A-&YJV!X 3 В7 
Atytxopc:ti; 3 А 
Ai.1-to~ Ba),eptoi; ~Eu'ljpo~ 3 III17 

Al/,toi; Ke/,croi; 3 Ш1s 
AtµO..to~ 'НрахЛе(ооu 3 120 
a[pe'3Et~ 3 В6 
'AxuЛai; 22 
'АЛе~а'1оро~; 3 1116, III8,7; 42 
'AЛc:~avtpci; 'AЛ1t~a'1opou 3 1116, 1117 

'А '1{)c:cr1~ptoi; ~wxpa'tou 3 119 
'A-1'3c:crt~ptoi; M11'1oowpou 3 121 
Aпnius Procullls 121 
'Av1lтta1po~ 3 130, II15 

'А v-cl щ:1.1:рс~; А 't'tY) 3 11128 

&v1tирсПУJ'(ОЪ 45 
'А v1CcptЛoi; 'AcrxЛl)тttcioou 3 В6 
'AY'tWVtVtcGV'1) 1010 
'Avтw'ltoi; 3 Ш1 з 
'А ne/,/,ai; 3 III2,s,2112э1зo 
'АтrеЛ/,а~; 'Аттс.ЛЛа 3 Ill21 
'АпоЛЛ6оwро~ 3 П14,9,26 
'AnwЛЛ6owpoi; 'Aya~~vwpoi; 3 129, Ш1 
'Атtо/,Л6оwро~ Ouai,E plcu 'AтroHoowpou 

3 III9 
'AтroA/,wvtoi; 3 Ш22 
'AтtoЛЛwvtoi; ~' YEW'tt~ci; 3 12 

'Аруо:ое:tъ з А 
ар~а~ 27, 5з 
'А pteµCowroъ 3 Пы,5,8 ; 1110 
'Ap-reµlowpoъ 'Ap-rc:µtowpou 3 18 
'Ap1Eµlдwpoi; Лtovuo(ou vc.w-cepoi; 3 11 14 

'Ap-reµ(t:wpc~ Лt9yucr~ou 'tOV ФtЧvou 3 11~0 

178 

'Api:eµwv 3 I22 

'А pi:e11<uv Лtо', u:;{ou 3 Ш16 
&pxtc.pc.ui; 46 
apxwv а' 3 В4 
'Acrx/,'1)тtta81)Ъ 3 В4, III81 
'АсrхЛ '1)1\tаО'1)Ъ р' 3 III30 
'АсrхЛ1)щ&о1)Ъ M'Y)Vtou 3 128 

At't"f}Ъ 3 Bs, IIl21' III27,2s 

А 't't"f}Ъ Лto'/ucrlou 3 В6 
kr:twV 3 112 
Aup1)Лfx A~ptVta ФwpotyaЛou 1 11 
Aup~Лtoi; 3 passim ; 42,6 
Aup~Лtoi; Пю-r6ъ 11 5 
Aup~/,toi; ФwpotyaЛou 11 9 
'AxtЛ/,ai; 3 II22 

BaЛeptoi; 3 II117 
Ba/,eFtci; 'Атtс.Л/,а 3 IIl6 
BaЛertGЪ Bc.O.s·;-coi;; з II24 

Bci/, r,ъ 3 Il2,24 
Bella 12, 
~c.vc:cptxtaptoi; бтta'ttx6i; 107 

Btatwp 3 II1, Ш20,2б 
Шx:twp 3 III8 
Bt'taЛtoi; 3 I,8 
Bopc.i:i; 3 А 
Воu~:1:Ъ 'A/,c.~avopou 3 Ш8 
~OUA€U't~Ъ 210, 46, 1011 
~с:.uЛ~ хсд с'7;µоъ 11 219, 45, 5э 
Вро:У„'У) Г\J/,wvoъ 144 

Г atoi; ~6crcrtoi; Bи:&/,toi; 3 113 
Гаi:оъ ~6ощо~; Eu'tuxlo'IJ' 3 111 

ГEAEO'l'tE' 3 А 
ГЛаuх(а~; 3 115 
r pa't'tcъ з в2 
ГU/.wv 14~ 



Л€р~аЛа, 56 
Л€р~g),а' 3 А316 
OY)Yd р:а 7 213 

Лс6оооро' 3 I10 
Лt6i3oopo' 1 Ap'tiµoovo, 3 I22 
ЛtoYucrto' 13 ; 3 В6, 19,261 II141ПI16 ; 1 Зз 
Лtovucrto' 'А Y'tшdtpo' 3 II15 
Лcovucrio' 'Атt€ЛЛа. 3 IIl29 
ЛtoYu'Jto' 'АтtоЛЛооШрс·u 3 III8 
Лto'tu(}to, А 't't'YJ 3 Il11 
Лtovuaio, ~' 'toO Xp~тtou 3 !4 
Лtovucrto' Btdtoopo, ЗШ26 
Лtovucrto' ЛtoYu(}lou 1 з 
Лtovucrtoъ :Мa~lµou 3 II7 
Лto'tucrtoъ cpO()(.pOu 131 
Лtovucrcoъ 100 Фt),{vou 3 II20 
Лtovucrto' ФtЛlvou 3 II26 
(дсоvосr6тtоЛс,): ~ тt. дcovucroтtoA€C'tWY 1011 
доЛсхаiоъ 106 
Лoµ€ttavo, Лccowpou 3 I10 
Лoup6'JiopoY 62 

ci Еха160ооро' А 't'tOOYO' 3 112 
' _E),),'l}Y A't't'YJ 3 III27 

'Eттaµelvoov 3 П6 
'Епаµеt'/ООУ 'Enetµet'/oYo' 3 П6 
cEnaµe. lvoo1/ Eo'tuxtoou 3 I18 
' ' 6 €7tetpxш~ э 

'E1щ1iY'YJ' НЛеt 3 II23 
tpµY}~ 3 А 
cEcr'ttato' 3 Ш11131 
cEcritato' Bt&'topo' 3 II1 
·Ecrttёo' 3 117 
Euтtp6::roooъ ФcЛelvou 3 Ш33 
EupuoYJµo' Me.'tlтtou 141 
Eu'tuxlor,, З I 11118, П29 
EucpdYrJЪ 'Ap't€µtowpou з 18 
lcp~~apxo, 3 В5 
itcprJ~O' 3 В2 

Ze.u, доЛt xato' 1 Ois 
ZoO,o, Te.tµoxp&1ou, 3 116 
Zwтtax.oov 0eo'f'O,ou 3 125 

~yeµwv 4п 
H),et' 3 Il23 
fl),e(, Euщxloou з II29 
·нрахЛеl~r;, 3 120; II26 
·нpax),etG'Y)' cHpax),e,[c;c.u 3 II;q 
cHpax),~lor,, Tl'tc.u 3 121} 

сНрахЛ'f]ъ 3 В7 
cHcpatcr1loov 3 П1з 
'Hcpatcr't(oov cHcpatcrtloovoъ 3 1113 

0еооо'tоъ Mo::pxtdvou 3 I 19 
0еоооорtо::У6Ъ 3 II3 
0еоъ l\Iiya, 3 В817 ; 5в 
0е6срtЛо, 3 1731 118 
0е6срt),оъ Mapxtdvou 3 1119 
0ta' cEcrtc~lou 3 III11 
0ou &ou~ 'А тr.еЛЛа. 3 III30 

lepe.u' 3 В6 
clepwvuµoъ 'AтtoЛЛoovlou 3 III2~ 
'ltaЛtx~ 109 
'Iou),{a Mo::µalo:: 48 
'Io . . . . . 4в 
'louЛto' 'А v1wvto' 3 IIl12 
'IouЛtoъ (Pc.ucr1t хоъ З I6 

Ко::tхО,соъ ~' vewtEpo' З I7 
xaЛo::voat 3 В2 ; 47 
KaЛ),atcav6, 14 ; 1012 
Kacr'te),taYOЪ Ma~lµou 3 IIl19 
Ka't),o' 3 117 

КЕЛсrс' 3 IIl1s 
КЛаuоtоъ АУ.UАО:Ъ 22 
K6voov 3 II 111 Ш10 
K6voov К6vоо11оъ 3 1111 
Kooxwvco' 'АтtоЛЛосwроu 3 III26 
К po::'tlдYJµщ; 'А ХtЛ),а, 3 III22 

лuvr:yeala 49 
Quintus Annius Proculus 121 

),e.ytiliv о::' '1-саЛtх~ 109 
Лouxto, 109 
Лuato' 4 

Mo::ocvt 1 Apteµtowpou 119 
Mo::xe.owv 'АтtйЛа. З Ш22 
Maµalo:: 48 
:Мo::Y'tEYVlO' ~a~Et'IO' 45 
:Мd~1 µо' 3 II7 ; 47 
l\1dptoъ Вlх toop 3 IIl8 
:Мdpto' ~о::~еt'/ОЪ 3 II12 

:Мdрхе.ЛЛоъ 'Аrсе.ЛЛа 3 114 
(l\Io::pxtaY6rtoЛc,): ~ тt. :Мapxto::YoттoAet'tW'J 

·731 I Ои 

1\1 о:: рхс о:: v6, 3 I 191 11 1 g 

М~рхс~ Аор~Лсо19 3 А415, 11„19,1~ ; 46., IOa 

179 



l\Iapxo~ Лtovucr{ou 3 125 
Мархо~ Поµrс~1·0~ Лоuхсщ; 1 06 
Мщ,хоъ ~w1~рсъ 3 120 
:МEvecr-8euъ 'louЛlov <Poucr1lxou 3 11 
МЕУЩОЪ 141 
MlYt1t7tO~ N!'l.!OU 12 
:М€v111ъ 'Ауа-8~vороъ 3 Ш12 
M~vio~ 3 128 
:М71v6оwроъ 3 121 
µovoµaxla 47 

MocrxCwv 3 Ш24 
:Мocrxlwv 'AV'tt7ta'tpou 3 180 
MocrxCwv Tetµoxpa1cu 3 II6 
:Мouva1toъ <Pou-:petvtavoъ 3 III14 

vewxopo~ 58 
vew'tepoъ 3 121711'1 II14,27 

Nlxtcъ 12 
NCxwv 82 
N ouµ~vtoъ 3 П28 
Nouµ~Ytoъ 'Ауа·3~vороъ 'tou cEcr-rtёou 3 117 
Nouµ~Ytcъ В&Ле'i'tоЪ 3 П2 
N ouµ~vtoъ Bta'topoъ 3 Ш20 
Nou;J~Yto~ f),o;ux{a 3 11 6 
Nouµ~'/to~ ~wxpa'tou~ 3 III6 

('Oor1cr~6ъ) : ~· x.al о. '0011crcret1wv 45 
Оlvотсеъ 3 А 
сОтсЛеi:ъ 3 А 
Oua),E(..ioъ 'А тсо)J,ос wpou 3 Ш9 
Оu:хЛ€рtоъ 0eoowpta'1oъ 3 П3 
ОuаЛ€рtоъ К а't),оъ \1еw-сероъ 3 II27 
ОuецЕЛЛtоъ Z€Ле.uхсъ 3 1~2 
ОЬlиtоъ Гра't'tсъ 3 В2 

П&рооъ 4 
Пapµevwv 3 Il10 
Пapµevwv Acrx),r(ndoou 3 III31 
Поµп~1·оъ 106 
тср6аурасроъ 211 
7tfiW'tCЪ 'tWY lcp~~WY 3 В5,7 
7tpW'tOO''tcX'tY)Ъ 3 BQ 

cPoucr1t х6ъ 3 16 
cPoucpetYtav6ъ 3 III14 

<Роuсроъ 131 
cPoucpc~ l\Ioaxlwvcъ 3 IIl24. 

cPwµai:ot 3 А ; 44 

~а~йvоъ 3 II12 ; 45 
~€Леuхоъ 3 В2 
~eu?jpoъ • АЛ€~аvороъ 42 
~lµwY ~lµwvo~ 46 
1:6crcrtoъ Bt'tci),coъ 3 I13 
~6сrасоъ Eu1uxlor;ъ 3 111 
~rcouptoъ cEv1talou 3 III81 
cri:€µ( µ)ех 218 
crtpci'teuµa 44 
cri:pa1tW't'f)Ъ 213 
~1pa'twY 0eocp0.ou 3 II8 
auvapxla 3 В4 

"' ' 2 cruYOtXТ)uO:Ъ 8 
auyx.), 1j'tCЪ 44 
~wxpa1·1iъ 3 Il9,18 , II16 
1:w1~p 3 114 
"' ' ' 3 I ~wi11p Yew-cepc~ 26 

1aµei:oY 7 2 
1аµt?:Ъ 24 
Tetµoxpa111~ 3 116, П5,17 
Tetµoxpa't1)~ Tetµoxpa'tou 3 1114 
Teuxpo~ Лuаt"оъ 4 
'}'{ "tОЪ 3 123 

Т ou'ta Лtovualou 13 3 
Tup~v11 1 12 

uтcaiot 3 В2 ; 48 
Фe~p&ptot 3 В8 
Фo.ua'tc~ А "t't'Yj 3 III15 
Фt),йvсъ 3 Ш2з 
срсЛ6~:еtµсъ 211 
ФlЛwv Пapµ€vovicъ 3 1110 
cpu),~ 218 ; 3 А 
Фwроtуа),съ 11 1,9 

XpYjcri:cъ 3 I4 
XfifjutOЪ л~ovu~{ou 3 19 
Х p'fjcr1oъ 2iwxpa1ouъ 3 Il18, 



EPIGRAPHlSCHE DENKMALER 
AUS DER PONTUSKOSTE 

Milko Mirtschew 

Zusammenfassu ng 

In den Jahren 1966/6 7 wur den in W arna, Baltschik und Reka Dewna 
einige heue epigraphiscl1e Dennkmaler gefunden. Die Deпkmaler aus Warna 
(n. 2- 6,8- 9) wurden bei den Ausgrabungeп der romischen Thermen aus­
·gegraben. Die Grabstele (n. 11-14) waren in einer frtihchristlichen Gruft am 
Markplatz der Stadt Varna als Baumaterial benutzt. 

J. Bruchsttick einer Marmorplatte. Нб11е 0,23 m, Breite 1,185 m, Dicke 
0,068 m. Gefunden in Baltschik, Erhalten ist der obere Teil der Inschrift-ein 
Dekret fi.ir proxenia. Das ist das zweite Ьis jetz bekannte Dekret von Dio­
nysopolis. Es datiert aus dem lV-III Jahrl1 (Fig. 1 ). 

2. Marmorbasis an einer bronzeпen Statue. Нбhе 1,51 m, Breite 0,81 m, 
Dicke 0,75 т. Der verehrte Klaudius Al<ylas war Kamfordner, Archont, Syn­
dikos und Schatzmeister der Stadt. Er hat auch das Geld den Mitglieder­
des Rates, einigen Bi.irgern, fremden Soldateп uпd detn Rat gegeben. Zusam­
men mit der Basis war auch ein Brttchsti.ick vоп der bronzenen Statue ge­
funden. Datiert шап um Ш Jahrh. u. z. (Fig. 2, 3). 

3. Marmorplatte mit Ephebendtl<ret. Нбhе 1,25 m, Breite 0,95 m, Dicke 
О, 11 m. Gefeunden in Varna. Der obere Rahmen ist mit der Figur des lie­
genden Herakles geschшtickt. Auf dem oberem Feld steht die Figur des Apol­
lo zwiscl1en den siebeпden Epp.at'~ 'tWY ~u/, w·1 des Odessos. Der Text der er­
sten 7 Zei1eп der Inschrift enthalt die Namen der beideп Konsuln, das Datum 
des Dekrets, den Naшen des Archonts und dеп Namen des Ephebarchen. 
Danacl1 werden in drei Kolonnen die Namen vоп 92 ЕрhеЬеп aufgezahlt. 
Nach den beiden Konsuln datiert die Inschrift aus Jahre 221. 

4. Elf Bruchstticke von einer MarmarpJatte mit Reliefen und Inschrif­
ten. Gefunden in Varпa. Das Denkmal ist dem Kaiser Severus Alexander 
und Julia Машаеа und auch dem Kaiserlegat Mantennius gewidшet. Die In­
schrift meldet vоп den in Odessos organisierten Zirkussplielen xuv"f}yr:.cr[a und 
µovoµ.o.:xCa . Nach dem Namen des Legats datiert das Denkmal aus dem Jahre 
229. (Fig. 1 О, 14). 

5. Wiereckige Marmorsaule. Die oberen und unteren Teileл sind ab­
gebrochen. Hohe 0,53 m, Breite 0,405 m. Dicke 0,31 m, Gefundeп in Varna. 
Der Widmer, desseп Name fel1lt, war Agoranoшos, Archoпt und Neokoros 
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е€о0 МЕусдоu д€р~о;),а . Das Denkmal datiert aus der Mitte des ш Jahrh. u. z. 
(Fig. 15). 

6. Architektonisches Bruchstilck aus Marmor. Hohe 0,70 m, Breite 0,47 m, 
Dicke 0,28 111. Gefunden in Varna. Erchalten sind nur kleiлe Reste von 
griechischer lnschrift (Fig. 16). 

7. BruchstiiLk einer Kalksteinplatte, wahrscheinlich von einem Sarkophag .. 
Hohe 0,25 m, Breite 0,21 rn, Dicke 0,12 m. Gefuпden in Reka Dewna, Бе _ 
zirk Warna. Kleine Reste von griechischer Inschrift in zwei Zeilen (Fig. 17). 

8. Bruchstilck einer Marmorplatte mit kleinen Resten von griechischer 
Inschrift. Gefuпden in Warna. Hohe 0,145 m, Breite 0,20 m, Dicke 0,12 m 
(Fig. 18). 

9. Bruchsttick einer Kalksteinplatte mit Resten von griechischer Inschrift 
Gefunden in Warna. Нбhе 0,24 m, Breite 0,41 m, D icke 0,19 m (Fig. 19). 

1 О. Altar aus Kalkstein mit griechischer lnschrift dem Zeus Dolichaios 
geweiht. Hohe J,16 m, Breite 0,54 m, Dicke 0,37 ш. Gefunden iп Baltschik. 
Der Widшer war beneficiarius legionis 1 Italicae Antoninianae. Er war auch. 
Mitglied des Rates der Stadte Dionysopolis, Kallatis und Marcianopolis. Das 
Denkmal datiert aus der Zeit Caracallas, nach dem Jahre 212 (Fig. 20). 

11. Grabstele aus Marшor, oben mit hohem, reliefartigeш Giebel ge­
schmtickt. Hohe 1,75 ш, Breite 0,57 m, Dicke 0,16 m. Gefunden in Warna. 
Die Inschrift von 2. bls 8 Zeilen stellt ein Epigramm in zwei Dystichon dar. 
Hier treffen wir zum ersten Mal die Namen A~rxvta, ФwроtуаЛс~ und Maot'tt. 

12. Bruchstuck eines Grabreliefs aus Marmor. Нбhе О, 17 m, Breite 
0,705 m, Dicke 0,10 m. Gefunden in Warna. Auf dem Ob~ren Rahmen, der 
mit niedrigem, reliefartigem Giebel geschmtickt ist, ist eine lateinische In­
schrift eingemeisselt. Von Belang ist der neue weiЬliche Eige11name Bella 
(Fig. 2 l). 

13. GrabsteJe aus Kalkstein. Auf dem Oberen Teil ist ein hoher Giebel 
eingemeisselt. Нбhе 1, 17 m, Breite 0,405 m, Dicke 0,285 m. Gefunden in 
Wаша. Die griechische Insclнift enthalt nur die Namen der Gestorbenen 
(Fig. 23). 

14. Grabstele aus Kalkstein. Нбhе 1,1 2 m, Breite 0,56 m, Dicke 0,25 m 
Gefunden in Warna. Die griechi'sche Iпschrift ist schlecht erhalte11. Das Lesen 
des Namen Врах'У} ist nicht sicher (Fig. 24). 


